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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

SDELENI KOMISE

Odpovidajici prahové hodnoty podle smérnic Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES,
2004/18[ES a 2009/81/ES

(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 366/01)

Odpovidajici prahové hodnoty v ndrodnich ménach jinych nez eurech podle smérnic 2004/17[ES (!),
2004/18/ES () a 2009/81/ES (*) jsou tyto:

80 000 EUR BGN novy bulharsky lev 156 464
CZK Ceskd koruna 2027 040
DKK danska koruna 595 832
GBP libra Sterlinkd 66 672
HRK chorvatskd kuna 602 336
HUF madarsky forint 23 455 200
LTL litevsky litas 276 224
PLN polsky zloty 337992
RON novy rumunsky leu 353 384
SEK §védskd koruna 698 136
134 000 EUR BGN novy bulharsky lev 262077
CZK Ceskd koruna 3395292
DKK ddnska koruna 998 019
GBP libra sterlinkd 111 676
HRK chorvatskd kuna 1008913
HUF madarsky forint 39 287 460
LTL litevsky litas 462 675
PLN polsky zloty 566 137
RON novy rumunsky leu 591 918
SEK §védskd koruna 1169378

(1) UF. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
() Ut vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
() UK. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76.
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207 000 EUR BGN novy bulharsky lev 404 851
CZK Ceskd koruna 5244966
DKK dénskd koruna 1541715
GBP libra sterlinka 172514
HRK chorvatskd kuna 1558 544
HUF madarsky forint 60 690 330
LTL litevsky litas 714 730
PLN polsky zloty 874 554
RON novy rumunsky leu 914 381
SEK §védskd koruna 1806 427
414 000 EUR BGN novy bulharsky lev 809 701
CZK Ceskd koruna 10 489 932
DKK dénskd koruna 3083 431
GBP libra $terlinkd 345028
HRK chorvatskd kuna 3117 089
HUF madarsky forint 121 380 660
LTL litevsky litas 1429 459
PLN polsky zloty 1749109
RON novy rumunsky leu 1828762
SEK §védskd koruna 3612854
1 000 000 EUR BGN novy bulharsky lev 1955 800
CZK Ceskd koruna 25338 000
DKK dénskd koruna 7 447 900
GBP libra $terlinkd 833 400
HRK chorvatskd kuna 7 529 200
HUF madarsky forint 293190 000
LTL litevsky litas 3452 800
PLN polsky zloty 4224900
RON novy rumunsky leu 4 417 300
SEK §védskd koruna 8726 700
5186 000 EUR BGN novy bulharsky lev 10 142779
CZK Ceskd koruna 131 402 868
DKK dénskd koruna 38 624 809
GBP libra Sterlink( 4322012
HRK chorvatskd kuna 39 046 431
HUF madarsky forint 1520 483 340
LTL litevsky litas 17 906 221
PLN polsky zloty 21910 331
RON novy rumunsky leu 22908 118
SEK $védskd koruna 45256 666
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Bez nidmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6984 — EPH|/Stredoslovenskd Energetika)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 366/02)

Dne 20. listopadu 2013 se Komise rozhodla nevznédset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases(). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
Cislem 32012M6984. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

13. prosince 2013

(2013/C 366/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,3727 AUD australsky dolar 1,5355
JPY japonsky jen 141,93 CAD  kanadsky dolar 1,4626
DKK  ddnskd koruna 74611 | HKD  hongkongsky dolar 10,6430
GBP britské hbra 0.84370 NZD novozélandsk}'l dolar 1 , 6691
SEK svédska koruna 9.0351 SGD  singapursky dolar 1,7251
CHF Svycarsky frank 12226 KRW  jihokorejsky won 1 446,78
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 14,1407
i CNY  ¢insky juan 8,3367
NOK norskd koruna 8,4900
HRK chorvatskd kuna 7,6283
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 16 496,17
CZK - Ceskd koruna 27,534 MYR  malajsijsky ringgit 4,4425
HUF madarsky forint 302,42 PHP filipinské peso 60,620
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 45,0965
LVL lotyésk)'l latas O, 7030 THB thajsk)’f baht 44’00 2
PLN polsky zloty 41796 | BRL  brazilsky real 3,2005
RON rumunsky lei 4,4573 MXN  mexické peso 17,7782
TRY tureckd lira 2,7992 INR indickd rupie 85,3350

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Sdéleni Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovini podle nafizeni Rady (ES)

& 139/2004

(2013/C 366/04)

I. UvoD

. Toto sdéleni stanovi zjednoduseny postup, podle kterého
Komise zamysli postupovat ohledné nékterych spojovani
podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (') (ddle jen ,naf{zeni
0 spojovani), jez nevyvoldvaji zZddné obavy z naruSeni
hospodafské soutéze. Toto sdéleni nahrazuje sdéleni o zjed-
noduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 zvefejnéné v roce 2005 (3).
Zkusenosti Komise ziskané pouzivainim nafizeni o spojo-
vani, véetné natizeni Rady (EHS) ¢. 4064/89 (%), které pred-
chézelo stdvajicimu nafizeni o spojovéni, ukdzaly, Ze
nékteré kategorie ozndmenych spojeni jsou obvykle povo-
leny, aniz by vyvoldvaly jakékoli podstatné pochybnosti,
a to za predpokladu, Ze se nevyskytly zadné zvldstni okol-
nosti.

. Uelem tohoto sdéleni je stanovit, za jakych podminek
Komise obvykle pfijme zkrdcené rozhodnuti, v némz
prohlasi spojeni za slucitelné s vnitinim trhem podle zjed-
noduseného postupu, a poskytnout pokyny ohledné
postupu samotného. Jsou-li splnény nezbytné podminky
stanovené v bodé 5 nebo 6 tohoto sdéleni, a za pfedpo-
kladu, Zze se nevyskytnou zddné zvlastni okolnosti,
rozhodne Komise o povoleni béhem 25 pracovnich dnd
ode dne ozndmeni ve zkriceném fizeni podle ¢l. 6 odst.
1 pism. b) nafizeni o spojovani (¥.

. Komise vsak maze zahdjit Setfeni ajnebo pFjmout
podrobné rozhodnuti podle nafizeni o spojovani u jakého-
koli navrhovaného spojeni, zejména pokud se pouziji
ochrannd opatfeni nebo vyjimky stanovené v bodech 8
az 19 tohoto sdéleni.

. Postupem nastinénym v ndsledujicich oddilech chce Komise
dosdhnout cilengjsi a ucinngjsi kontroly spojovani v Unii.

II. KATEGORIE SPOJENI VHODNE PRO ZJEDNODUSENY
POSTUP

Zpiisobilé kategorie spojeni

. Komise v zdsadé pouzije zjednoduSeny postup u kazdé
z nasledujicich kategorii spojeni (°):

a) dva nebo vice podnikt ziskd spole¢nou kontrolu nad
spoleénym  podnikem, za predpokladu, Ze tento
spole¢ny podnik nevyviji ani nepldnuje vyvijet zddné
¢innosti na Gzemi Evropského hospodafského prostoru
(EHP) nebo jsou takové ¢innosti zanedbatelné; k témto
pifpadtim dochazi, pokud:

i) obrat spole¢ného podniku a/nebo obrat pfidruzenych
¢innosti (°) je na tzemi EHP v dobé ozndmeni mensi
nez 100 miliontt EUR (7); a

ii) celkovd hodnota aktiv ptevedenych do spole¢ného
podniku je na tzemi EHP v dobé oznidmeni mensi
nez 100 milion& EUR (%); nebo

b) dva nebo vice podnikd se spoji nebo jeden nebo vice
podnikd ziskd vyhradni nebo spole¢nou kontrolu nad
jingm podnikem, za pfedpokladu, Ze Zddnd ze stran
spojeni neni ¢innd na stejném vyrobkovém a zemé-
pisném trhu (°) nebo na vyrobkovém trhu, ktery je
z hlediska vyrobkového trhu, na kterém je ¢innd kterd-
koli jind strana spojeni (1), pfedchdzejicim nebo nava-
zujicim trhem; nebo

¢) dva nebo vice podnikti se spoji nebo jeden nebo vice
podnikd ziskd vyhradni nebo spole¢nou kontrolu nad
jingm podnikem a jsou splnény obé nasledujici
podminky:

i) kombinovany trzni podil viech stran spojeni, jez jsou
¢inné na stejném vyrobkovém a zemépisném
trhu (1) (horizontdlni vztahy), je mensi nez 20 % ('?);

i) jednotlivé nebo kombinované trzni podily vSech
stran spojeni, jez jsou ¢inné na vyrobkovém trhu,
ktery je z hlediska vyrobkového trhu, na kterém je

1y ] vy J
¢innd kterdkoli jind strana spojeni (vertikdlni vzta-
hy) (13), predchdzejicim nebo navazujicim trhem,

y Pl ) )
jsou mensi nez 30 % ('*); nebo

d) nékterd ze stran md ziskat vyhradni kontrolu nad
podnikem, nad kterym mad jiz spole¢nou kontrolu.

. Komise mtze pouzit zjednoduSeny postup rovnéz

v pipadé, Ze se spoji dva nebo vice podniki nebo jeden
nebo vice podniki ziskd vyhradni nebo spolecnou kontrolu
nad jinym podnikem a jsou splnény obé tyto podminky:

i) kombinovany trzni podil vSech stran spojeni, které se
nachdzeji v horizontdlnim vztahu, je mensi nez 50 %; a

ii) nartst (,delta”) Herfindahl-Hirschmanova indexu (,HHI)
vyplyvajici ze spojeni je niz$i nez 150 (*%) (*9).
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7.

10.

11.

Pro ucely pouziti bodt 5 pism. b), 5 pism. ¢) a bodu 6
v piipadé ziskani spole¢né kontroly v jinych oblastech
innosti, nez je oblast ¢innosti spole¢ného podniku, se
vztahy, které existuji pouze mezi podniky, jez ziskdvaji
spole¢nou kontrolu, nepovazuji pro tcely tohoto sdéleni
za horizontdlni ani vertikdlni vztahy. Tyto vztahy vSak
mohou vést ke koordinaci ve smyslu ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
o spojovani; takové situace fe$i bod 15 tohoto sdéleni.

Ochrannd opatieni a vyjimky

. PF hodnoceni, zda spojeni spadd do jedné z kategorif

uvedenych v bodech 5 a 6, Komise zajisti, aby byly vSechny
dulezité okolnosti potvrzeny dostatecné jasné. Vzhledem
k tomu, Ze vymezeni trhu mohou byt v tomto hodnoceni
klicovym prvkem, strany by mély obvykle pfed ozndmenim
poskytnout informace o vSech moznych alternativnich
vymezenich trhu (viz bod 22). Oznamujici strany jsou
odpovédné za popsdni viech alternativnich relevantnich
vyrobkovych a zemépisnych trhd, na které by mohlo mit
ozndmené spojeni podnikd vliv, a za poskytnuti tdaja
a informaci tykajicich se vymezeni takovych trhd (V7).
Komise si ponechdvd moznost volného uvdzeni pii pfiji-
mén{ kone¢ného rozhodnuti o vymezeni trhu, pficemz své
rozhodnuti zaklddd na rozboru skutkového stavu. Pokud je
obtizné vymezit relevantni trhy nebo uréit trzni podily
stran spojeni, Komise zjednoduseny postup neuplatni.
Kromé toho se Komise obvykle zdrzi pfijeti zkraceného
rozhodnuti tam, kde spojovdni vyvoldvd nové pravni
otdzky obecného zdjmu, a vriti se k obvyklé prvni fizi
postupu pii spojovani.

. I kdyZz lze zpravidla predpoklddat, ze spojeni spadajici do

kategorii uvedenych v bodech 5 a 6 nevyvold vdziné
pochybnosti, pokud jde o jeho slucitelnost s vnitfnim
trhem, mohou pfesto nastat nékteré situace, které si
vyjimeéné vyzadaji blizsi Setfeni a/nebo podrobné rozhod-
nuti. V takovém piipadé se mize Komise vritit k obvyklé
prvni fdzi postupu pii spojovani.

Dile jsou uvedeny ptiklady typl pfipadd, které mohou byt
vylouceny ze zjednoduseného postupu.

Komise pravdépodobné nepfijme navrhované spojeni na
zakladé zjednoduseného postupu, pokud existuji jakékoli
ze zvlastnich okolnosti uvedenych v pokynech Komise
pro posuzovani horizontdlnich spojovani (1%). Mezi takové
piipady patii tyto situace: trh je jiz koncentrovan; navrho-
vanym spojenim by byla odstranéna vyznamnd konku-
rencni sila; v rdmci navrhovaného spojeni by se spojili
dva vyznamni inovdtofi; do navrhovaného spojeni je
zapojen podnik se slibnymi vyrobky ve vyvoji nebo existuji
naznaky, Zze kvili navrhovanému spojeni by mohly strany
spojeni branit expanzi svych konkurentd.

12.

13.

14.

15.

16.

Totéz muZe nastat rovnéz tehdy, neni-li mozné ur¢it pfesné
trzni podily stran spojeni. K tomuto piipadu neziidka
dochézi, ptisobi-li strany na novych nebo malo rozvinutych
trzich.

Neékteré typy spojeni mohou zvysit trzni silu stran prostred-
nictvim slouceni technologickych, finan¢nich nebo jinych
zdrojti, i kdyZ strany spojeni neptisobi na stejném trhu.
Spojeni, pii kterych jsou nejméné dvé strany pfitomny na
tizce souvisejicich sousednich trzich (1°), mohou byt rovnéz
nevhodnd pro zjednoduseny postup, zejména pokud md
jedna nebo vice stran spojeni jednotlivy trzni podil nejméné
30 % na kterémkoli vyrobkovém trhu, na kterém neexistuje
zadny horizontdlni nebo vertikdlni vztah mezi stranami,
aviak ktery je sousednim trhem pro trh, na némz pusobi
jind strana (2°).

Komise muze povazovat za vhodné provést tipIné posou-
zeni v rdmci bézného postupu pii spojovani u nékterych
spole¢nych podnikt, jejichz obrat je v EHP v dobé ozna-
meni niz8{ nez prahovd hodnota stanovend v bod¢ 5 pism.
a), ale u nichz se pfedpoklddd, Ze tuto prahovou hodnotu
v EHP v ndsledujicich téech letech vyrazné piekrodi. V piipa-
dech podle bodu 5 pism. a) se mize bézny postup pova-
zovat za vhodny rovnéZz tam, kde mezi stranami spojeni
existuji horizontdlni nebo vertikdlni vztahy, kvali nimz
nelze vyloudit, Ze spojeni vyvold vainé pochybnosti,
pokud jde o jeho slucitelnost s vnitinim trhem, nebo kde
existuji nékteré ze zvldStnich okolnosti uvedenych
v bodé 11.

Déle se muze Komise vratit k dplnému posouzeni podle
obvyklého postupu pii spojovani v pifpadé, Zze vznikd
otdzka koordinace ve smyslu ¢l. 2 odst. 4 nafizeni o spojo-
vani.

Dosavadni zkuSenosti Komise ukazuji, Ze pfechod od
spole¢né k vyhradni kontrole mize vyjimecné vyzadovat
blizsi Setfeni a/nebo podrobné rozhodnuti. Vyznamnéjsi
obavy z naruSeni hospodéiské soutéZe mohou vzniknout
tam, kde je byvaly spole¢ny podnik zaclenén do skupiny
nebo sité zbyvajictho jediného spole¢nika vykonavajictho
kontrolu, ¢imz se odstrani omezeni zplisobend moznymi
rozdilnymi cili riznych spole¢niki vykonavajicich kontrolu
a jeho strategické postaveni na trhu se mize posilit. Maji-li
napiiklad podnik A a podnik B spole¢nou kontrolu nad
podnikem C, spojeni, v rdmci kterého podnik A ziskd
vyhradni kontrolu nad podnikem C, mize vzbudit obavy
z naru$eni hospodaiské soutéze v piipadé, ze podnik C je
piimym konkurentem podniku A, podniky A a C ziskaji
podstatné kombinované postaveni na trhu a dojde k urci-
tému omezeni difvéj$i nezévislosti podniku C (2!). Pokud
takové scéndfe vyzaduji hlub$i analyzu, mize se Komise
vratit k obvyklé prvni fazi postupu pii spojovani (23).
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17. Komise se miiZe vrdtit k obvyklé prvni fdzi postupu pfi Komise se zjednodusenym postupem ukazuji, Ze i piipady

18.

19.

20.

21.

22.

spojovani také tehdy, nedoslo-li ze strany Komise ani ze
strany prislusnych orgdnd ¢lenskych stdtd k pfezkoumdni
pfedchoziho nabyti spolecné kontroly nad danym
spole¢nym podnikem.

V piipadé spojeni popsaného v bodé 6 bude Komise ptipad
od piipadu rozhodovat, zda je za konkrétnich okolnosti
daného pripadu zvySeni koncentrace trhu vyjadfené ukaza-
telem zmény HHI delta takové, ze by mél byt piipad
pfezkoumdn v rdmci obvyklé prvni fize postupu pfi spojo-
véni.

Jestlize clensky stit vyjadii do 15 pracovnich dnt od
obdrzeni kopie ozndmeni odivodnéné obavy ohledné
ozndmeného spojeni nebo jestliZe tfeti strana vyjadii
odtvodnéné obavy ve lhité stanovené pro takové piipo-
minky, Komise se vrati k obvyklé prvni fizi postupu pfi
spojovani.

Zddosti o postoupeni

Zjednoduseny postup se neuplatni, jestlize ¢clensky stat
pozadd o postoupeni ozndmeného spojeni podle ¢lanku 9
nafizeni o spojovani nebo jestlize Komise pfijme zddost od
jednoho nebo vice ¢lenskych stitd o postoupeni ozndme-
ného spojeni podle ¢lanku 22 nafizeni o spojovani.

Postoupeni pred ozndmenim na Zddost oznamujicich stran

S vyhradou ochrannych opatfeni a vyjimek stanovenych
v tomto sdéleni muze Komise na spojovani uplatnit zjed-
noduseny postup, jestlize:

a) se rozhodne na zédkladé odtivodnéného podéni podle ¢l.
4 odst. 4 nafizeni o spojovani nepostoupit piipad ¢len-
skému stdtu; nebo

b) je pfipad na zdkladé odivodnéného podani podle ¢l. 4
odst. 5 nafizeni o spojovani postoupen Komisi.

[I. PROCESNI USTANOVENI
Kontakty pied ozndmenim

Komise povazuje kontakty, které s ni oznamujici strany
dobrovolné navdzou pied ozndmenim, za prospéné i v
piipadech, jez se jevi jako bezproblémové (¥}). ZkusSenosti

23.

24,

25.

zpusobilé pro zjednoduSeny postup mohou vést ke
slozitym otdzkdm, napf. pfi vymezeni trhu (viz bod 8),
které by mély byt pokud mozno vyfeSeny pred oznime-
nim. Tyto kontakty umoziuji Komisi a oznamujicim
strandm urcit pfesné udaje, které by ozndmeni mélo obsa-
hovat. Kontakty pfed ozndmenim by mély byt zahdjeny
nejméné dva tydny pred ocekdvanym datem ozndmeni.
Oznamujici strany se vyzyvaji k navdzani kontaktG pfed
ozndmenim obzvlasté tehdy, pokud chtéji Komisi pozadat,
aby v situaci popsané v bodé 6 uplatnila zjednoduseny
postup. Podle nafizeni o spojovdni mohou oznamujici
strany ozndmit spojeni v kterémkoli okamziku za piedpo-
kladu, Ze je ozndmeni dplné. Moznost kontaktd pted
poddnim ozndmeni je sluzba, kterou Komise oznamujicim
strandm nabizi na dobrovolném zdkladé za Géelem piipravy
oficidlntho pfezkumu spojeni. Byt nepovinné, kontakty
pfed podinim ozndmeni mohou byt jako takové velice
cenné jak pro oznamujici strany, tak pro Komisi, nebot
pomdhaji ur¢it pfesné mnoZstvi informaci pozZadovanych
pii ozndmeni a ve vétSiné piipadi vedou ke znatnému
omezen{ pozadovanych informaci.

Kontakty pfed ozndmenim, zejména piedloZeni ndvrhu
ozndmeni, mohou byt na druhé strané méné uzZitené
v piipadech podle bodu 5 pism. b), tj. v piipadech,
v nichZ neexistuji zddné oznamované trhy (?4), jelikoz
strany nejsou ¢inné na stejném vyrobkovém a zemépisném
trhu nebo na vyrobkovém trhu, ktery je z hlediska trhu, na
kterém je ¢innd kterdkoli jind strana spojeni, predchdzejicim
nebo navazujicim trhem. V takovych piipadech mohou dat
oznamujic{ strany piednost okamzitému oznameni bez
piedchoziho predlozeni ndvrhu ozndmeni (»).

Neexistenci oznamovanych trhii je tieba stanovit v souladu
s bodem 8 tohoto sdéleni. Oznamujici strany proto i naddle
odpovidaji za to, aby ptedlozily vSechny nezbytné infor-
mace, na jejichz zdkladé miaze Komise urcit, Ze navrhované
spojeni se netykd zddného oznamovaného trhu v EHP.
Pokud je obtizné dospét k zavéru, Ze se navrhované spojeni
netykd Zzddnych oznamovanych trhi, Komise neuplatni
zjednoduseny postup na zdkladé bodu 5 pism. b). V tako-
vych piipadech se mize Komise vratit k béznému postupu
a posuzovat ozndmeni jako v podstatnych vécech netplné,
jak je stanoveno v bodé 26 tohoto sdéleni.

Zvefejnéni ozndmeni

Informace, které maji byt zveiejnény v Ufednim véstniku
Evropské unie po pfijeti ozndmeni (*%), zahrnuji: jména
stran spojenti, zemé jejich ptivodu, povahu spojeni a dot¢end
hospodaiskd odvétvi, jakoz i uvedeni toho, zda na zdkladé
informaci poskytnutych oznamujici stranou miZe byt
spojeni zpusobilé pro zjednoduseny postup. Dotéené strany
budou mit poté piilezitost piedlozit vyjadieni, zejména
o okolnostech, které by mohly vyzadovat Setieni.



C 366/8

Utedni véstnik Evropské unie

14.12.2013

26.

Zkrdcené rozhodnuti

Pokud Komise usoudi, Ze spojeni vyhovuje kritériim pro
zjednoduseny postup (viz body 5 a 6), obvykle vyda zkra-
cené rozhodnuti. Bude tomu tak v piipadech, které nevy-
voldvaji obavy z naruseni hospoddiské soutéZe a v nichz
Komise obdrzela ozndmeni na tplném formuldfi. Spojeni
tak bude prohldseno za slucitelné s vnitinim trhem béhem
25 pracovnich dnii ode dne ozndmeni podle ¢l. 10 odst. 1
a 6 nafizeni o spojovani. Komise bude usilovat o to, aby
vydala zkrdcené rozhodnuti co nejdiive po vyprieni lhity
15 pracovnich dnt, ve které mohou ¢lenské stity pozidat
o postoupeni ozndmeného spojeni podle ¢linku 9 nafizeni
o spojovéni, aviak v obdobi do vyprieni lhiity 25 pracov-
nich dnd zéstdvd Komisi oteviena moZnost vratit se
k obvyklé prvni fazi postupu pii spojovani a zahdjit Setfeni
a/nebo pfijmout podrobné rozhodnuti, pokud to v daném
piipadé uznd za vhodné. Pokud Komise neobdrzela ozna-
meni na Gplném formuldfi, mize v takovych pi{padech
ozndmeni rovnéz posuzovat jako v podstatnych vécech
netiplné v souladu s ¢l. 5 odst. 2 providéctho nafizeni.

27.

28.

Zvefejnéni zkrdceného rozhodnuti

Komise zvefejni ozndmeni o rozhodnuti v Ufednim vést-
niku stejné jako v piipadé podrobnych rozhodnuti o schvé-
leni. Znéni rozhodnuti uréené pro vefejnost bude zptistup-
néno na internetovych strdnkich GR pro hospodaiskou
soutéZ. Zkrdcené rozhodnuti obsahuje informace o oznd-
meném  spojeni zvefejnéné v Ufednim véstniku v dobé
ozndmeni (jména stran, zemé jejich ptivodu, povaha spojeni
a dot¢end hospodaiskd odvétvi) a prohladseni, Ze se spojeni
povazuje za slucitelné s vnitfnim trhem, protoze spadd do
jedné nebo vice kategorii popsanych v tomto sdéleni,
pficemz prislusnou kategorii ¢i kategorie je tieba vyslovné
uveést.

V. PODPURNA OMEZENI

Zjednoduseny postup neni vhodny v piipadech, kdy
dotéené podniky pozaduji vyslovné posouzeni omezeni,
kterd se piimo tykaji uskutecnéni spojeni a jsou pro ngj
nezbytnd.

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢ 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnikt (Ut. vést. L 24, 29.1.2004,

s. 1).
() Ut vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
(3

Naifzeni Rady (EHS) ¢ 4064/89 ze dne 21. prosince 1989 o kontrole spojovini podnikti (Uf. vést. L 395,

30.12.1989, s. 1; opravené znéni UF. vést. L 257, 21.9.1990, s. 13).

(4

Pozadavky na ozndmeni jsou stanoveny v piiloze I a II nafizeni Komise (ES) ¢. 802/2004, kterym se provadi nafizeni

Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani podniki (déle jen ,provadéci nafizeni®).

(°) Tyto kategorie se uplatni alternativné, nikoli kumulativné, tj. na zdkladé splnéni viech kritérif kterékoli z kategorif
uvedenych v bodé 5 pism. a), b), ¢) nebo d) nebo v bodé 6 bude ozndmené spojeni v zdsadé zpisobilé pro
zjednoduseny postup. Transakce mutZe spliovat kritéria vice nez jedné z kategorii popsanych v tomto sdéleni.
Oznamujici strany mohou tedy predlozit ozndmeni transakce na zdkladé vice nez jedné z kategorii popsanych

v tomto sdéleni.

(%) Vyraz ,a[nebo“ se vztahuje na celou fadu situaci; napiiklad:

— v piipadé spole¢ného ziskdni cilové spolecnosti se bere v tvahu obrat této cilové spolecnosti (spolecného

podnikuy),

— v piipadé vytvofeni spole¢ného podniku, k némuz matefské spolecnosti pfispivaji svymi Cinnostmi, se bere

v Gvahu obrat pfidruZenych ¢innosti,

— v pifpadé vstupu nového spolecnika s kontrolni Gcasti do stdvajictho spolecného podniku musi byt brin v Gvahu
obrat spole¢ného podniku a obrat pifpadnych ¢innosti, kterymi pfispéla novd matefskd spolecnost.

—
<!

Obrat spole¢ného podniku Ize urcit podle posledni auditem ovéfené dcetni uzdvérky matefskych spole¢nosti nebo

samotného spole¢ného podniku v zdvislosti na dostupnosti oddélenych tcetnich uzdvérek pro zdroje sloucené ve

spole¢ném podniku.

—_
<

Celkovou hodnotu aktiv spole¢ného podniku lze urcit podle posledni sestavené a schvalené rozvahy kazdé matefské

spolecnosti. Vyraz ,aktiva“ zahrnuje: 1) veskerd hmotnd a nehmotnd aktiva, kterd se pievedou do spole¢ného podniku
(pitkladem hmotnych aktiv jsou vyrobni zdvody, velkoobchodni ¢ maloobchodni prodejni mista a zdsoby zbozf;
pitkladem nehmotnych aktiv jsou duSevni vlastnictvi, goodwill atd.), a 2) veskeré Gvéry nebo jiné zévazky spole¢ného
podniku, které se jakdkoliv z matefskych spole¢nosti spolecného podniku rozhodla poskytnout nebo za néz se
rozhodla zarucit. Pokud pfevedend aktiva vytvdfi v dobé ozndmeni obrat, pak ani hodnota téchto aktiv ani roéni

obrat nesméji prekrocit 100 miliond EUR.
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(%) Viz sdéleni Komise o definici relevantntho trhu pro Géely préva hospoddiské soutéZe Spolecenstvi (Ut. vést. C 372,
9.12.1997, s. 5). Jakoukoli zminku o ¢innosti podnikd na trzich je v tomto sdéleni tfeba chdpat jako ¢innost na
trzich na dzemi EHP nebo na trzich, které zahrnuji tzemi EHP, ale jez mohou byt vétsi nez toto tUzemi.

("% Vertikdlni vztah obvykle znamend, Ze vyrobek nebo sluzba podniku ¢inného na doty¢ném predchdzejicim trhu
predstavuje vyznamny vstup pro vyrobek nebo sluzbu podniku ¢inného na navazujicim trhu; viz pokyny Komise
pro posuzovani nehorizontdlnich spojovdni podle nafizeni Rady o kontrole spojovani podniki (Uf. vést. C 265,
18.10.2008, s. 6), bod 34.

() Viz pozndmka pod carou 9.

(*?) Prahové hodnoty pro horizontdlni a vertikdlni vztahy plati pro vSechna moznd alternativni vymezeni vyrobkového
a zemé&pisného trhu, kterd mohou byt v daném piipadé brana v tvahu. Je dilezité, aby vlastn{ vymezeni trhu uvedend
v ozndmeni byla dostate¢né ptesnd, tak aby odGvodnovala zavér, Ze tyto prahové hodnoty nejsou dosazeny, a aby
byla zminéna vSechna moznd alternativni vymezeni trhu, kterd mohou byt brdna v Gvahu (véetné zemépisnych trhd,
které jsou uz8i neZ vnitrostatni trhy).

() Viz pozndmka pod carou 10.

(") Viz pozndmka pod carou 12.

(%) HHI se vypocitava jako soucet ¢tverct jednotlivych trznich podild vsech podnikd na trhu; viz pokyny Komise pro
posuzovani horizontilnich spojovani podle nafizeni Rady o kontrole spojovani podnikéi (Uf. vést. C 31, 5.2.2004,
s. 5), bod 16. Pro vypocet HHI delta, jez vyplyvé ze spojeni, viak staci odecist od &tverce souctu trznich podild stran
spojeni (jinym slovy: ¢tverce trzntho podilu, ktery mé subjekt vznikly spojenim po spojeni) soucet &tverct jednotli-
vych trznich podili stran (protoze trzni podily vSech ostatnich konkurentii na trhu zistdvaji nezménény, a neovlivni
tedy vysledek rovnice). HHI delta lze jinymi slovy vypocitat pouze na zdkladé trznich podil stran spojeni, aniz by
bylo nutné zndt trzni podily dalsich konkurentti na trhu.

(%) Viz pozndmka pod carou 12.

(7) Stejné jako v pifpadé vsech dalsich ozndmeni miize Komise odvolat zkrdcené rozhodnuti, které je zaloZeno na
nespravnych informacich, za néz odpovidd jeden z dotyénych podniki (¢l. 6 odst. 3 pism. a) nafizeni o spojovani).

(1%) Viz pokyny Komise pro posuzovani horizontilnich spojovani podle naiizeni Rady o kontrole spojovani podnikd, (Uf.
vést. C 31, 5.2.2004, s. 5), zejména bod 20.

(%) Vyrobkové trhy jsou tizce souvisejicimi sousednimi trhy v pfipad€, ze vyrobky se vzdjemné dopliuji (komplementdrni
vyrobky) nebo ndlezi k sortimentu vyrobkd, které obecné nakupuje stejny okruh zdkaznik za tcelem stejného
konec¢ného pouziti.

(%% Viz pokyny Komise pro posuzovani nehorizontilnich spojovédni podle nafizeni Rady o kontrole spojovani podniku
(Ut. vést. C 265, 18.10.2008, s. 6), zejména bod 25 a oddil V.

(?) Véc COMP/M.5141, KLM/Martinair, 17.12.2008, 14. az 22. bod odtivodnéni.

() Véc COMP|M.2908, Deutsche Post/DHL (II), 18.9.2002.

(¥ Viz osvédeené postupy GR pro hospoddfskou soutéz pro veden{ kontrolnich fizeni ES ve véci spojovani podnik
(ddle jen ,osvédcené postupy’) na této internetové strance: http://ec.europa.cu/competition/mergers/legislation/
proceedings.pdf

(**) Pro vymezeni oznamovanych trhi viz oddil 6.2 zkrdceného formuldte CO (piiloha 2 provadéciho nafizeni).

(¥) S ohledem na osvédéené postupy viak Komise strany vyzyva, aby ptedem predlozily zddost o piidéleni referentéi GR
pro hospodaiskou soutéz.

(*%) Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3 nafizeni o spojovani.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/proceedings.pdf
http://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/proceedings.pdf
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Novda ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2013/C 366/05)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k obéhu a vyddvané Finskem

Euromince urcené k obéhu maji v rdmci celé eurozény postaveni zdkonného platidla. S cilem informovat
Sirokou vefejnost a vSechny, kdo prichdzeji s mincemi do styku, Komise zvefejiiuje popis ndvrhi vsech
novych eurominci (!). V souladu se zavéry Rady ze dne 10. tnora 2009 (%) v této véci se ¢lenskym statim
eurozény a zemim, které uzaviely ménovou dohodus Evropskou unii, na jejimz zdkladé mohou vyddvat
euromince, povoluje za urcitych podminek vyddvat pamétni euromince uréené k obéhu, zejména za
podminky, Ze jde vyluéné o mince v nomindlni hodnoté dvou eur. Tyto mince maji stejné technické
charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana md pamétni motiv, jenZz md
z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici zemé: Finsko
Pamétni motiv: 125. vyro¢i narozeni nositele Nobelovy ceny za literaturu F. E. SILLANPAAHO

Popis ndvrhu:

Na vnitini ¢4sti mince je vyobrazen portrét spisovatele Sillanpddho. V horni €sti jsou v ptlkruhu vyrazena
slova ,F. E. SILLANPAA®. Na levé strané se nachazi letopocet ,1888 a znacka mincovny. Na pravé strané se
nachdzi letopocet ,1964“, oznaceni vydavajici zemé ,FI* a letopocet emise ,2013“.

Jednd se o zvldstni minci k oslavé otce celého finského ndroda. F. E. SILLANPAA byl mistrem stylu a vnesl do
finské literatury zasvéceny pohled na vztah lidi a pfirody. Nobelova cena za literaturu mu byla udélena
v roce 1939, zejména za dila Zboznd bida a Umirala mladickd. K ndrodni proslulosti tohoto vynikajictho
spisovatele vyznamné pfispéla jeho populdrni rozhlasovd vystoupeni a nezapomenutelné vanocni fejetony.
Po skonceni druhé svétové valky ziskal slavny spisovatel s dlouhym plnovousem postupné ptizvisko ,Taata“
a stal se neoficidlnim otcem vlasti. Z jeho vzpominek na Vdnoce prozivané v détstvi se zrodila oblibend
tradice, kdy se cely ndrod oddané schdzel u rddia, aby poslouchal dédeckovo pohodové vanocni ,poviddni®.

Na mezikruzi mince je dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem emise: 1,5 milionu minc{

Datum emise: listopad 2013

(1) Nérodni strany viech minci, které byly vydany v roce 2002, naleznete v Ut. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.

(%) Viz zavéry Rady pro hospodaiské a financni véci ze dne 10. tnora 2009 a doporuceni Komise ze dne 19. prosince
2008 o spole¢nych pokynech pro ndrodni strany a vyddvéani eurominci uréenych k penéznimu obéhu (Uf. vést. L 9,
14.1.2009, s. 52).
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Seznam uréenych vnitrostitnich orgdni podle ustanoveni ¢l. 29 odst. 2 nafizeni Rady (ES) & 515/97
o vzdjemné pomoci mezi spravnimi orginy Clenskych stdti a jejich spoluprici s Komisi k zajiSténi

fddného pouzivini celnich a zemédélskych pfedpisi

(2013/C 366/06)

(SEZNAM A)

Kéd organizace Popis organizace Stat CIS-EU | FIDE-EU

AT _BMF Bundesministerium fiir Finanzen (BMF) AT 7 7

AT BMF RMEA_COK Zollamt St. Polten Krems Wiener Neustadt AT 1 3

AT BMF_RMEA_COV Zollamt Eisenstadt Flughafen Wien AT 1 3

AT BMF RMEA_COV_DIAC Daten-, Informations- und Aufbereitungscenter AT 7 7
im BMF

AT_BMF_RMMA_COL Zollamt Linz Wels AT 18

AT BMF_RMMA_COSB Zollamt Salzburg AT 8

AT_BMF_RMS_COG Zollamt Graz AT 1 4

AT _BMF_RMS_COK Zollamt Klagenfurt Villach AT 2

AT _BMF_RMV_COV Zollamt Wien AT 9 9

AT_BMF_RMW_COF Zollamt Feldkirch Wolfurt AT 1

AT BMF RMW_COI Zollamt Innsbruck AT 5

AT _FIU Bundeskriminalamt (Zentralstelle fiir die AT 1 1
Bekdmpfung der Geldwascherei)

BE_DOUANE_RECH_ANTWERPEN | Antwerpen Opsporingsinspectie BE 14 10

BE_DOUANE_RECH_LIEGE Liege Inspection des recherches BE 1 1

BE_DOUANE_RECH_NODDNR Nationale Opsporingsdirectie (NOD) — Direc- BE 4 8
tion Nationale des Recherches (DNR)

BE_FIU Cel voor Financiéle Informatieverwerking (CFI) BE 1 1
— Cellule de Traitement des Informations
Financieres (CTIF)

BG_FIU Boitrapcka (MHAHCOBOpa3y3HABATENIHA CTPYKTYpa BG 2 2
(Hupexuns ,Punancoso pasysnasane” JJAHC)

BG_GDBOP [naBHa ampekums ,bopba ¢ opranmsupanara BG 5
MpecThIHOCT"

BG_NCA AreHuust ,,MuTHUIM® BG 19 13

BG_NCA_MBU Mwurhnua ,byprac* BG 2 1

BG_NCA MRU Murhnna ,Pyce* BG 1 1
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Kéd organizace Popis organizace Stat CIS-EU | FIDE-EU
BG_VKP BbpxoBHa KacalyoHHAa NpPOKyparypa BG 2
CY_DCE_LAR Tehovelako Topa Adpvakag cY 1 1
CY_DCE_LIM Telwvelakd Topa Agpecoou Y 4 4
CY_DCE_NIO Edviko Tpageio TMAnpogopiov HQRS CcY 6 6
CY_DCE_PAP Tehovewako Topa Iagou (&4 2 2
CY_FIU Kumplakry Movada Owovopkav [TAnpogopiov cY 1 1
CZ _GDC Generdlni feditelstvi cel Ccz 2 3
CZ_GDC_PLZ Celni tfad pro Plzensky kraj Cz 2 4
DE_ZKA Zollkriminalamt DE 51 70
DE_ZKA_ZFABerlin Zollfahndungsamt Berlin-Brandenburg DE 3 90
DE_ZKA_ZFADresden Zollfahndungsamt Dresden DE 1 71
DE_ZKA ZFAEssen Zollfahndungsamt Essen DE 15 134
DE_ZKA_ZFAFrankfurt Zollfahndungsamt Frankfurt am Main DE 91
DE_ZKA_ZFAHamburg Zollfahndungsamt Hamburg DE 18 124
DE_ZKA_ZFAHannover Zollfahndungsamt Hannover DE 4 99
DE_ZKA_ ZFAMuenchen Zollfahndungsamt Miinchen DE 6 66
DE_ZKA_ZFAStuttgart Zollfahndungsamt Stuttgart DE 70
DK_FIU Den Danske Finansielle Efterretningsenhed DK 1 1
DK_MOF_SKAT SKAT (Hovedszde) DK 108 29
EC_OLAF European Anti-Fraud Office EC 1 1
EC_OLAF 01 01 Investigation Selection and Review EC 5 3
EC_OLAF B1 B1 Trade Customs Fraud EC 4 4
EC_OLAF_B2 B2 Tobacco and Counterfeit Goods EC 11 7
EC_OLAF_D4 D4 Strategic Analysis, Reporting, Joint Opera- EC 19 15

tions
EC_TAXUD Taxation and Customs Union DG EC 3 1
EE_FIU Rahapesu andmebiiroo EE 1 1
EE_MOF EMTA_IVD Uurimisosakond EE 1
ES_AEAT_SDII Subdireccién de Inspeccién e Investigacion ES 1 1
ES_AEAT SDII PAC Politica Agricola Comiin ES 1
ES_AEAT_SDII_UCE Unidad de Comercio Exterior ES 2 1
ES_AEAT SVAC UCO Centro de Coordinacién de Operativos ES 2 2
ES_FIU Servicio Ejecutivo de Prevencién de Blanqueo ES 1 1
de Capitales (SEPBLAC)

FI_FIU Taloustiedustelu yksikko FI 1 1
FI_VM_CO_NBC Tullihallitus FI 5 1
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FI_ VM_CO_NCD Pohjoinen tullipiiri FI 2 2
FI VM_CO_SCD Eteldinen tullipiiri FI 1 1
FI. VM_CO_WCD Lantinen tullipiiri FI 1 1
FI_VM_INI_ECD Itdinen tullipiiri FI 4 4
FI_VM_INI NBC Tullihallitus FI 12 9
FI_VM_INI_NCD Pohjoinen tullipiiri FI 3 4
FI_VM_INI_SCD Etelsinen tullipiiri FI 8 7
FI_VM_INIL_ WCD Lantinen tullipiiri FI 9 16
FR_DG Direction générale des douanes et des droits FR 1 5
indirects
FR_DNRED Direction nationale des recherches et enquétes FR 11 14
douaniéres
FR_FIU TRACFIN (Traitement du renseignement et FR 1 1
action contre les circuits financiers clandestins)
GR_MEF_CE_ELACP Tehwveio Tepaing A' GR 1 1
GR_MEF_CE_ELACU 330 Tunua E@appoyr) Tehwvelakou Aikaiou GR 29 20
GR_MEF_CE_ELAHC Tehoveio Adnvav GR 3 3
GR_MEF_CE_ELAIA Tehoveio Adnvav Aepohipéva «EN. Bevitéhoo GR 3 2
GR_MEF_CE_ELAIG Tehoveio Atyiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELALE Tehoveio AleEavdpoimolng GR 4 1
GR_MEF_CE_ELAST Telwveio Aotakol GR 2 2
GR_MEF_CE_ELDOC Tehoveio Aoipavig GR 2 2
GR_MEF_CE_ELELE Tehwveio ENevoivag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELEVZ Telwveio Eulovov GR 2 2
GR_MEF_CE_ELFCP 60 Tehwvelo TMeparie GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHAC Tehwvelako Tpageio Xakkidag GR 4 2
GR_MEF_CE_ELHAN Tehwveio Xaviov GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHCP Tehoveio TMepaig E' GR 3 2
GR_MEF_CE_ELHCT Tehoveio Oeooahovikng B' GR 5 5
GR_MEF_CE_ELHER Tehoveio Hpaxheiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHIO Telwveio Xiou GR 3 2
GR_MEF_CE_ELIGC Tehoveio Hyoupevitoag GR 5 3
GR_MEF_CE_ELINO Tehoveio Owo@uTwy GR 1 1
GR_MEF_CE_ELIOA Telwveio Toavvivey GR 1 1
GR_MEF_CE_ELKAC Tehoveio Kafahag GR 3 3
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GR_MEF_CE_ELKAK Tehoveio Kakafrag GR 3 3
GR_MEF_CE_ELKAS Telwveio Kaotaviag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELKEC Tehwveio Képkupag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELKIP Tehoveio Knnov GR 3 3
GR_MEF_CE_ELKOR Tehoveio Kopiviou GR 1 1
GR_MEF_CE_ELKOS Tehovelo Ko GR 2 2
GR_MEF_CE_ELKRY Telwvelo Kpuotalhommnyng GR 1 1
GR_MEF_CE_ELLAC Telwvelo Aapioag GR 2 2
GR_MEF_CE_ELLVR Tehoveio Aaupiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELMAV Tehoveio Mavpopatiou GR 3 3
GR_MEF_CE_ELMER Tehoveio Meptlavng GR 1 1
GR_MEF_CE_ELMYC Tehoveio MutiMving GR 2 2
GR_MEF_CE_ELNAF Telwveio Naumhiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELNIK Tehwveio Nikng GR 2 2
GR_MEF_CE_ELPAC Tehoveio TMatpov GR 2 2
GR_MEF_CE_ELROC Tehwveio Podou GR 2 1
GR_MEF_CE_ELSAM Tehoveio Sapou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELSYR Telwvelo Upou GR 2 1
GR_MEF_CE_ELTHA Tehoveio Ogooahovikng E' GR 3 3
GR_MEF_CE_ELVER Tehoveio Bépotag GR 1 1
GR_MEF CE_ELVOL Tehovelo Bohou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELYTATTI Yrnpeoia Tehoveiakov Ehéyyou Aietduvon GR 2 2
Atuikng

GR_MEF_CE_ELYTPAT Ymnpeoia Tehwveiakou Eéyyou Tatpav GR 2 2

GR_MEF_CE_ELYTTHE Ymnpeoia Tehwveiakou ENéyxou Atetduvon GR 3 2
©Ogooahovikng

GR_MEF_SIS_ELODA SIS — Emiyeipnoako Turpa Atukng GR 2 2

GR_MEF_SIS_ELRDS SIS — Tepipeperakd Tpnpa Niowv Notiou GR 1 1
Atyaiou

GR_MEF_SIS_ELSIS SIS — Kevtpwa Tpageia GR 1 1

HR_NCA Carinska uprava Republike Hrvatske HR 3 3

HU NAV_BFI Nemzeti Add- és Vambhivatal Bevetési FSigaz- HU 9 9
gatdsdga

HU _NAV_DARVPFI_BAKMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Bacs-Kiskun HU 4 1
Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga

HU_NAV_DARVPFI_CSMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Csongrdd Megyei HU 3 3

Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
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HU_NAV_DDRVPFI_BAMVPI Nemzeti Ado- és Vambhivatal Baranya Megyei HU 3 2
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga

HU_NAV_EARVPFI_HBMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Hajdd-Bihar HU 3 2
Megyei Vam- és PénziigyGri Igazgatdsiga

HU_NAV_EMRVPFI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Eszak-magya- HU 6 6
rorszagi Regiondlis Vam- és Pénziigydri
Féigazgatdsiga

HU NAV_EMRVPFI_BAMVPI Nemzeti Adé- és Vambhivatal Borsod-Abatj- HU 3 2
Zemplén Megyei Vam- és PénziigyGri Igazga-
tésiga

HU_NAV_EMRVPFI_NOMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Nograd Megyei HU 6 3
Vam- és PénziigyGri Igazgatbsiga

HU_NAV_KDRVPFI_FEMVPI Nemzeti Adé- és Vambhivatal Fejér Megyei HU 5 4
Vam- és Pénziigyri Igazgatdsiga

HU_NAV_KH_KOKO Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Kockdzatelemzd HU 7 5
Osztilya

HU NAV_KH_RKUFO Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kiemelt Ugyek HU 10 1
Osztilya

HU NAV_KH_VAFO Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Vam- és Pénzii- HU 11 10
gy6ri Osztilya

HU_NAV_KMRVPF_KAVIG Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Kiemelt Ad6 és HU 3 1
Vam Féigazgatosaga

HU_NAV_NYDRVPFI_VAMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Vas Megyei Vam- HU 4 3
és Pénziigy6ri Igazgatdsaga

[E_FIU Irish Financial Intelligence Unit IE 1 1

IT_DOG Agenzia delle Dogane IT 21 6

IT_DOG_BAR Direzione Regionale Bari IT 13 6

IT DOG_BAR_BAC Ufficio delle Dogane di Bari IT 5 6

IT_DOG_BAR_BRI Ufficio delle Dogane di Brindisi IT 3 2

IT DOG_BAR_CAM Ufficio delle Dogane di Campobasso IT 3 1

IT DOG_BAR_CAM_TRM SOT Termoli IT 1 2

IT_DOG_BAR_FOG Ufficio delle Dogane di Foggia IT 4 2

IT DOG _BAR_LEC Ufficio delle Dogane di Lecce IT 6 2

IT DOG_BAR_POT Ufficio delle Dogane di Potenza IT 3 2

IT_DOG_BAR_TAR Ufficio delle Dogane di Taranto IT 5 2

IT_DOG_BOL Direzione Regionale Bologna IT 11 2

IT DOG_BOL_ANN Ufficio delle Dogane di Ancona IT 10 3

IT_DOG_BOL_ANN_PEO SOT Pesaro IT 2 1

IT_ DOG_BOL_BOLC Ufficio delle Dogane di Bologna IT 5 2

IT DOG_BOL_CIM Ufficio delle Dogane di Civitanova Marche IT 4 1
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IT_ DOG_BOL_CIM_SBT SOT S. Benedetto del Tronto IT 2 1
IT DOG_BOL_FER Ufficio delle Dogane di Ferrara IT 5 2
IT_DOG_BOL_FORL Ufficio delle Dogane di Forli — Cesena IT 3 1
IT_ DOG_BOL_MOD Ufficio delle Dogane di Modena IT 6 2
IT_ DOG_BOL_PAR Ufficio delle Dogane di Parma IT 5 1
IT_ DOG _BOL_PIA Ufficio delle Dogane di Piacenza IT 5 2
IT_DOG_BOL RAV Ufficio delle Dogane di Ravenna IT 4 1
IT_DOG_BOL_REM Ufficio delle Dogane di Reggio Emilia IT 2 2
IT_ DOG_BOL_RIM Ufficio delle Dogane di Rimini IT 5 2
IT_DOG_BOZ Direzione Provinciale Bolzano IT 5 1
IT_DOG_BOZ_BOZC Ufficio delle Dogane di Bolzano IT 5 2
IT_DOG_FIR Direzione Regionale Firenze IT 10 3
IT DOG_FIR_ARE Ufficio delle Dogane di Arezzo IT 5 2
IT_DOG_FIR_CAGC Ufficio delle Dogane di Cagliari IT 6 5
IT_DOG_FIR_CAGC_ORI Sezione Operativa Territoriale di Oristano IT 2 2
IT_ DOG_FIR_FIRC Ufficio delle Dogane di Firenze IT 4 1
IT_DOG_FIR_LIV Ufficio delle Dogane di Livorno IT 4 3
IT_DOG_FIR_PER_PERAIR SOT Perugia Aeroporto IT 2 2
IT_DOG_FIR_PIS Ufficio delle Dogane di Pisa IT 5 3
IT_DOG_FIR_PRA Ufficio delle Dogane di Prato IT 8 3
IT_DOG_FIR_SAS Ufficio delle Dogane di Sassari IT 3 1
IT_ DOG_FIR_SAS_ALG SOT Alghero IT 2 1
IT DOG_FIR_SAS_OLB SOT Olbia IT 1 1
IT_DOG_GEN Direzione Regionale Genova IT 6 5
IT_DOG_GEN_GENC_GEAIR SOT Aeroporto di Genova IT 1
IT DOG_GEN_IMP Ufficio delle Dogane di Imperia IT 4 2
IT_DOG_GEN_LSP Ufficio delle Dogane di La Spezia IT 4 5
IT DOG_GEN_SAV Ufficio delle Dogane di Savona IT 4 2
IT_ DOG_MIL Direzione Regionale Milano IT 10 7
IT DOG_MIL_BER Ufficio delle Dogane di Bergamo IT 15 3
IT_DOG_MIL_BRE Ufficio delle Dogane di Brescia IT 14 3
IT_ DOG_MIL COM Ufficio delle Dogane di Como IT 21 4
IT_ DOG MIL_COM_CHA SOT di Chiasso IT 4 1
IT_DOG_MIL_COM_PCHI SOT di Ponte Chiasso IT 12 1
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IT DOG_MIL _MAL Ufficio delle Dogane di Malpensa IT 32 1
IT DOG_MIL MANT Ufficio delle Dogane di Mantova IT 7 3
IT DOG_MIL_TIRA Ufficio delle Dogane di Tirano IT 4 3
IT DOG_MIL_VAR Ufficio delle Dogane di Varese IT 8 4
IT_DOG_NAP Direzione interregionale per la Campania ¢ la IT 5 5
Calabria
IT_ DOG_NAP_CATANZ_CRO SOT di Crotone IT 2 2
IT_DOG_NAP_CATANZ_LAM SOT di Lamezia Terme IT 5 1
IT_ DOG_NAP_GTA Ufficio delle Dogane di Gioia Tauro IT 4 4
IT DOG_NAP_NA2 Ufficio delle Dogane di Napoli 2 IT 9 7
IT_ DOG_NAP RCA_RCAIR SOT Aeroporto dello Stretto (RC) IT 6 2
IT DOG_NAP RCA_VIBOV SOT di Vibo Valentia IT 2 1
IT_DOG_NAP_SAL Ufficio delle Dogane di Salerno IT 4 3
IT_DOG_PAL Direzione Regionale Palermo IT 5 5
IT_DOG_PAL_CAT Ufficio delle Dogane di Catania IT 3 4
IT_DOG_PAL_MES Ufficio delle Dogane di Messina IT 4 3
IT_DOG_PAL_PALC Ufficio delle Dogane di Palermo IT 6 1
IT_DOG_PAL_PEMP Ufficio delle Dogane di Porto Empedocle IT 3 2
IT DOG_PAL_SIR Ufficio delle Dogane di Siracusa IT 12 2
IT DOG_PAL_TRA Ufficio delle Dogane di Trapani IT 5 2
IT_ DOG_ROM Direzione Regionale Roma IT 7 1
IT DOG_ROM_AVE Ufficio delle Dogane di Avezzano IT 2 2
IT_ DOG_ROM_AVE_AQU SOT L'Aquila IT 2 2
IT DOG_ROM_CIV Ufficio delle Dogane di Civitavecchia IT 5 3
IT DOG_ROM_FCO1 Ufficio delle Dogane di Roma 2 — Antifrode IT 9 3
Merci
IT DOG_ROM_FCO2 Ufficio delle Dogane di Roma 2 — Antifrode IT 5 4
Viaggiatori
IT DOG_ROM_GAE Ufficio delle Dogane di Gaeta IT 2 1
IT_DOG_ROM_PES Ufficio delle Dogane di Pescara IT 4 3
IT_ DOG_ROM_PES_GIU SOT Giulianova IT 2 1
IT DOG_ROM_PES_ORM SOT Ortona IT 1 2
IT_DOG_ROM_ROMC1 Ufficio delle Dogane di Roma 1 IT 6 3
IT_ DOG_ROM_ROMC1_CIA SOT di Ciampino (U.D. Roma 1) IT 2 1
IT_DOG_TOR Direzione interregionale per il Piemonte e la IT 6 3

Valle d’Aosta
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IT_ DOG _TOR_ALE Ufficio delle Dogane Alessandria IT 2 2
IT DOG_TOR_AOS Ufficio delle Dogane di Aosta IT 5 2
IT_ DOG_TOR_BIE Ufficio delle Dogane di Biella IT 3 2
IT_DOG_TOR_CUN Ufficio delle Dogane di Cuneo IT 3 2
IT_DOG_TOR_MODANE Dogana Modane (FR) IT 1
IT_ DOG_TOR_NOV Ufficio delle Dogane di Novara IT 5 1
IT_ DOG_TOR_TORC Ufficio delle Dogane di Torino IT 6 2
IT_DOG_TOR_VERC Ufficio delle Dogane di Vercelli IT 7 2
IT_DOG_TRE_UDTRE Ufficio delle Dogane di Trento IT 8 4
IT_DOG_VEN Direzione Regionale Venezia IT 9 4
IT DOG_VEN_GOR Ufficio delle Dogane di Gorizia IT 4 1
IT_ DOG_VEN_GOR_RONC SOT Ronchi dei Legionari IT 3 1
IT_DOG_VEN_PAD Ufficio delle Dogane di Padova IT 5 1
IT_ DOG_VEN PAD ROV SOT Rovigo IT 3 2
IT_DOG_VEN_PORD Uffico delle Dogane di Pordenone IT 4 3
IT_DOG_VEN_TRC_PEFN SOT TS — Punto Franco Nuovo IT 5 1
IT_DOG_VEN_TREV Ufficio delle Dogane di Treviso — Via IT 6 1
Serenissima
IT DOG_VEN_TREV_SED SOT Sedico Belluno IT 1 1
IT_DOG_VEN_UDI Ufficio delle Dogane di Udine IT 5 3
IT_DOG_VEN_UDI_PNOG SOT Porto Nogaro IT 3 1
IT_ DOG_VEN_UDI_PNTB SOT Pontebba IT 3 1
IT_ DOG_VEN_VEC Ufficio delle Dogane di Venezia IT 11 2
IT_ DOG_VEN_VEC_CHIO SOT Chioggia IT 3 1
IT_DOG_VEN_VEC_VENAIR SOT Aeroporto Marco Polo di Tessera/Venezia IT 6 1
IT_DOG_VEN_VER Ufficio delle Dogane di Verona IT 6 3
IT_ DOG_VEN_VER_VERAIR SOT Acroporto V. Catullo di Verona IT 2 1
IT DOG_VEN_VICE Ufficio delle Dogane di Vicenza IT 2 1
IT_FIU Italian Financial Intelligence Unit IT 1 1
IT_GF_GF01 II Reparto IT 8 8
LT_FIU Lietuvos Respublikos Finansiniy nusikaltimy LT 1 1
tyrimo tarnyba
LT MOF_CD Muitinés departamentas LT 8 4
LT MOF_CD_CCS Muitinés kriminaliné tarnyba LT 19 2
LT_MOF_CD_CISC Muitinés informaciniy sistemy centras LT 2 2
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LU_APL_SADPS Service antidrogues et produits sensibles LU 1
LU_DDA_AD Service antidrogues et produits sensibles LU 2 4
LU_DDA_AR Analyse de risque LU 4
LU _DDA_SC Service contentieux LU 3 3
LU_FIU Luxembourg Financial Intelligence Unit — LU 1 1
Cellule de renseignement financier de Luxem-
bourg
LV_FIU (VID Finansu policijas parvaldes) Finansu LV 1 1
informacijas analizes departaments
LV_VID_CCB_IDICS (VID Finansu policijas parvaldes) Finansu LV 10 10
informacijas analizes departamenta
Informacijas koordinésanas nodala
MT_CD Dipartiment tad-Dwana MT 2 2
MT _CD_ENF Taqsima tal-Infurzar tad-Dwana MT 1 1
MT_CD_INT Taqsima tal-Intelligence tad-Dwana MT 4 4
MT_FIU Korp ghall-Analizi ta’ Informazzjoni Finanz- MT 1 1
jarja
NL_FIU Financial Intelligence Unit — Nederland NL 1 1
NL_MOF_BFE Fiscale inlichtingen- en opsporingsdienst — NL 2 22
Economische controledienst (FIOD-ECD)
NL_MOF_CUSTOMS Douane NL 20 3
NL_MOF_DIC Douane Informatie Centrum NL 43 26
PL_FIU Polska Jednostka Informacji Finansowej PL 1 1
PL_MOEFNET Ministerstwo Finanséw — Kontrola Celna PL 8 12
PL_MOEFNET_BIA Izba Celna Bialystok PL 6 12
PL_MOFNET_BPD Izba Celna Biata Podlaska PL 5 68
PL_MOEFNET_GDY Izba Celna Gdynia PL 11 7
PL_MOEFNET _KAT Izba Celna Katowice PL 10 87
PL_MOEFNET KIE Izba Celna Kielce PL 1 2
PL_MOEFNET_KRA Izba Celna Krakéw PL 2 10
PL_MOEFNET_LOD Izba Celna £6dz PL 2 5
PL_MOFNET_OLS Izba Celna Olsztyn PL 2 26
PL_MOEFNET_OPO Izba Celna Opole PL 2 4
PL_MOEFNET_POZ Izba Celna Poznan PL 6 5
PL_MOEFNET_PRZ Izba Celna Przemysl PL 3 13
PL_MOFNET RZE Izba Celna Rzepin PL 3 8
PL_MOFNET_SZC Izba Celna Szczecin PL 3 1
PL_MOFNET_TOR Izba Celna Torun PL 2 20
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PL_MOFNET_WAR Izba Celna Warszawa PL 2 18
PL_MOFNET _WRO Izba Celna Wroctaw PL 15 16
PT_MDF DGAIEC Autoridade Tributdria e Aduaneira — Direc¢do PT 32 35

de Servicos Antifraude Aduaneira — Divisdo
de Informacoes
PT_MDF DGAIEC_ALTV Alfandega de Alverca PT 7 7
PT_MDF_DGAIEC_ALTV_BDTV Posto Aduaneiro da Bobadela PT 2 2
PT_MDF DGAIEC_ANTV Alfandega Maritima de Lisboa PT 5 5
PT_MDF DGAIEC_AVTV Alfandega de Aveiro PT 3 3
PT_MDF _DGAIEC_AVTV_CLTV Delegacdo Aduaneira da Covilhd PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_AVTV_FFVM Delegacdo Aduaneira da Figueira da Foz PT 4 4
PT_MDF DGAIEC_AVTV_VFTV Delegagdo Aduaneira de Vilar Formoso PT 2 2
PT_MDF_DGAIEC BRTV Alfandega de Braga PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_BRTV_PRTV Delegacdo Aduaneira do Peso da Régua PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_DPC Direcdo de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 10 10
Divisdo de Planeamento e Controlo Operaci-
onal
PT_MDF DGAIEC_FORM Diregdo de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 13
Divisdo de Informagdes — TRAINING
PT_MDF _DGAIEC _FRTV Alfandega do Freixieiro PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_EFSTV Alfandega de Faro PT 6 6
PT_MDF DGAIEC_FSTV_FATV Delegagio Aduaneira do Aeroporto de Faro PT 3 3
PT_MDF_DGAIEC_FSTV_PMVM Posto Aduaneiro de Portimio PT 3 3
PT MDF _DGAIEC FSTV_VMVM Posto Aduaneiro de Vilamoura PT 1 1
PT_MDF_DGAIEC_FUTV Alfandega do Funchal PT 4 3
PT_MDF DGAIEC_FUTV_SCVA Delegagio Aduaneira do Aeroporto de Santa PT 3 3
Catarina
PT_MDF_DGAIEC_JTTV Alfandega do Jardim do Tabaco PT 4 4
PT_MDF_DGAIEC_LATV Alfandega do Aeroporto de Lisboa — Carga PT 4 4
PT_MDF_DGAIEC_LATV_EPVA Delegacio Aduaneira das Encomendas Postais PT 1 1
de Lisboa
PT_MDF_DGAIEC_LETV Alfandega de Leixdes PT 4 4
PT_MDF_DGAIEC_LITV Dire¢do de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 4 4
Divisdo Operacional do Sul
PT_MDF_DGAIEC_PATV Alfandega do Aeroporto do Porto — Carga PT 5 5
PT_MDF DGAIEC_PDTV Alfandega de Ponta Delgada PT 3 3
PT_MDF DGAIEC PDTV_AHTV Delegacio Aduaneira de Angra do Heroismo PT 3 3
PT MDF _DGAIEC PDTV_HOTV Delega¢do Aduaneira da Horta PT 4 4
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PT_MDF_DGAIEC_PETV Alfandega de Peniche PT 4 4
PT MDF DGAIEC PETV _RITV Posto Aduaneiro de Riachos PT 2 2
PT_MDF DGAIEC POTV Diregdo de Servicos Antifraude Aduaneira — PT 4 4

Divisdo Operacional do Norte
PT_MDF_DGAIEC_SETV Alfandega de Settbal PT 5 5
PT_MDF_DGAIEC_SETV_ELTV Delegacdo Aduaneira de Elvas PT 2 2
PT _MDF DGAIEC_SETV_SITV Delegacdo Aduaneira de Sines PT 3 3
PT_MDF DGAIEC VCTV Alfandega de Viana do Castelo PT 2 2
RO_FIU Unitatea de Informatii Financiare a Romaniei RO 1 1
RO_MOF NCA Autoritatea Nationald a Vamilor RO 2 4
SE_FIU Finanspolisen SE 1 1
SE TV Tullverket SE 5 5
SE_TV_BB Tullverket Brottsbekdmpning SE 46 45
SE_TV_EH Tullverket Effektiv Handel SE 6 6
SI_FIU Slovenska finan¢na obvescevalna enota SI 1 1
SI MOF_CA_ID Sektor za preiskave SI 37 36
SK_CS _CKU_AD Analytické oddelenie SK 11 2
SK_CS_CKU_OACIS Oddelenie analyz a colného informacného SK 2 2
systému
SK_CS_CKU_ODZCK Oddelenie drog a zavaznej colnej kriminality SK 2 2
SK_CS_CKU_OMS Oddelenie medzindrodnej spolupréce SK 5 2
SK_CS_CKU_OVZAK 2ddelenie vysokozdanitelného tovaru a komo- SK 2 1
1t
UK_FIU United Kingdom Financial Intelligence Unit UK 1 1
UK_HMRC_NCU NCU UK 7 3
BG_NCA_MAES Murauua ,Aeporapa Codust” BG 3
BG_NCA_ MPV MwutHuna ,ITnosmous* BG 2
BG_NCA_MST Muthuna ,,CtonmmyHa“ BG 3
BG_NCA_MVA Murhnua ,Bapna“ BG 2
CZ_GDC_OC Operacni centrum GRC CZ 38
DE_BMF_ZIVIT Zentrum fiir Informationsverarbeitung und DE 2
Informationstechnik
DE_BMF_ZORA Zentralstelle Risikoanalyse Zoll DE 15
EC_OLAF _C3 C3 Operational Analysis and Forensics EC 1
EE MOF _EMTA Maksu- ja Tolliamet EE 2
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EE_ MOF_EMTA_ITD Uurimisosakond EE 16
ES_AEAT SVAC_IRM Investigaciéon Recintos Maritimos (Maritime ES 2
Premises)
FI_ VM_CO_ECD Itdinen Tullipiiri FI 1
FI_ VM_CO_SCD _RAC Riskianalyysi keskus FI 11
HU_NAV_BEFL JI Nemzeti Add- és Vambhivatal Bevetési FSigaz- HU 1
gatdsdg Jardr Igazgatbsdga
HU_NAV_DARVPF Nemzeti Add- és Vadmhivatal Dél- alfoldi HU 1
Regiondlis Vam- és Pénziigydri Féigazgatdsiga
HU NAV_DARVPFI_BAKMV- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Bacs-Kiskun HU 2
PI_BAJA Megyei Vam- és Pénziigydri Igazgatosag
Kirendeltsége Baja
HU_NAV_DARVPFI_BAKMVPI_Her- | Nemzeti Adé- és Vamhivatal Bacs-Kiskun HU 1
cegszanto Megyei Vam- és Pénziigydri Igazgatdsag
Hatédrkirendeltsége Hercegszantd
HU NAV_DARVPFI BAKMVPI KIS- | Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Bacs-Kiskun HU 1
KOROS Megyei Vam- és Pénziigydri Igazgatdsdg
Kirendeltsége Kiskdros
HU NAV_DARVPFI_BAKMV- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Bacs-Kiskun HU 3
PI_TOMPA Megyei Vdm- és Pénziigydri Igazgatdsdg
Hatarkirendeltsége Tompa
HU_NAV_DARVPFI_BKMVPI Nemzeti Add- és Vadmhivatal Békés Megyei HU 1
Vam- és Pénziigydri Igazgatosiga
HU NAV_DARVP- Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Csongrdd Megyei HU 1
FI_CSMVPI_ROSZKE Vam- és PénziigyGri Igazgatésag Hatdrkiren-
deltsége Roszke
HU_NAV_DDRVPFI_SOMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Somogy Megyei HU 1
Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
HU _NAV_DDRVPFI_TOMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Tolna Megyei HU 1
Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
HU_NAV_EARVPFI_JNSZMVPI Nemzeti Add- és Vambhivatal Jasz-Nagykun- HU 1
Szolnok Megyei Vam- és Pénziigydri Igazga-
tésdga
HU _NAV_EARVPFI_SZSZBMVPI Nemzeti Ad6- és Vadmhivatal Szabolcs-Szat- HU 6
mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigydri Igaz-
gatdsiga
HU NAV_EARVP- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Szabolcs-Szat- HU 8
FI_SZSZBMVPI_BEREGSURANY mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigydri Igaz-
gatosdg Hatérkirendeltsége Beregsurdny
HU NAV_EARVP- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Szabolcs-Szat- HU 1
FI_SZSZBMVPI_KISVARDA mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igaz-
gatdsg Kirendeltsége Kisvarda
HU_NAV_EARVP- Nemzeti Adé- és Vambhivatal Szabolcs- HU 1

FI_SZSZBMVPI_MATESZALKA

Szatmdr-Bereg Megyei Vam- és PénziigyGri
Igazgatosag Kirendeltsége Matészalka
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Kéd organizace Popis organizace Stat CIS-EU | FIDE-EU
HU NAV_EARVP- Nemzeti Ad6- és Vdmbhivatal Szabolcs-Szat- HU 6
FI_SZSZBMVPI_TISZABECS mar-Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igaz-
gatésdg Hatdrkirendeltsége Tiszabecs
HU NAV_EARVP- Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Szabolcs-Szat- HU 2
FI_SZSZBMVPI_ZAHONY mér-Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igaz-
gatdsdg Hatdrkirendeltsége Zahony
HU NAV_EMRVPFI_HEMVPI Nemzeti Adé- és Vambhivatal Heves Megyei HU 2
Vam- és Pénziigydri Igazgatosaga
HU NAV_KDRVPFI_KEMVPI Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Komérom- HU 1
Esztergom Megyei Vdm- és Pénziigydri Igaz-
gatdsdga
HU_NAV_KDRVPFI_VEMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Veszprém Megyei HU 1
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
HU_NAV_KMRVPFI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Kozép-magya- HU 1
rorszagi Regiondlis Vam- és Pénziigydri
Féigazgatdsdg
HU NAV_KMRVPFI_DBPVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Dél-budapesti HU 2
Vam- és PénziigyGri Igazgatbsiga
HU NAV_KMRVPFI_EBPVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal l:]szak—budapesti HU 3
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
HU_ NAV_KMRVPFI_KBVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Kelet-budapesti HU 5
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
HU_NAV_KMRVPFI_PEMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Pest Megyei Vam- HU 1
és Pénziigydri Igazgatdsaga
HU_NAV_NYDRVPFI_GYMSMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Gyér-Moson- HU 4
Sopron Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgato-
sag
HU_NAV_NYDRVPFI_ZAMVPI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Zala Megyei HU 2
Vam- és Pénziigydri Igazgatdsiga
HU_NAV_RFI_1RI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal RepiilStéri HU 3
Féigazgatdsdg 1. szdmu Repil6téri Igazgato-
saga
HU NAV_RFI 2RI Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Repiil6téri HU 6
Féigazgatdsdg 2. szdmu RepiilStéri Igazgato-
saga
IE_REV_CD Customs Division IE 2
IE_REV_CEIB Customs Investigations IE 19
[E_REV_CER_BMW Border Midlands and West Region IE 6
IE_REV_CER_DUB Dublin Region IE 8
IE_REV_CER_SER South East Region IE 12
IE_REV_CER_SWR South West Region IE 2
IE_ REV_CICB Customs Investigations & Coordination Branch IE 4
IE_REV_CIDLE_NDT National Drugs Team IE 11
IE_REV_CIDLE_NFIU National Freight Intelligence Unit IE 13
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IT_DOG_BAR_BAC_BARL SOT Barletta IT 1
IT_DOG_BAR_BAC_MOLF SOT Molfetta IT 1
IT_DOG_BAR_BAC_MONO SOT Monopoli IT 1
IT_DOG_BAR_BAC_PALE SOT Aeroporto Bari Palese IT 1
IT_DOG_BAR_BRI_CASA SOT Acroporto Casale IT 1
IT_DOG_BAR_FOG_MANF SOT Manfredonia IT 1
IT_DOG_BAR_LEC_OTR SOT Otranto IT 1
IT_DOG_BAR_POT_MATE SOT Matera IT 2
IT_DOG_BOL_ANN_FAB SOT Fabriano IT 1
IT_DOG_BOL_ANN_FAL SOT Falconara IT 3
IT_DOG_BOL_ANN_FAN SOT Fano IT 1
IT_DOG_BOL_BOLC_BOAIR SOT Aeroporto «G. Marconi» IT 5
IT_DOG_BOL_BOLC_INTERPORTO | SOT Interporto IT 2
IT_DOG_BOL_FORL_CESENA SOT Cesena IT 2
IT_DOG_BOL_RAV_LUGOFAENZA | SOT di Lugo — Faenza IT 2
IT_DOG_BOL_RIM_RNAIR SOT Aeroporto Miramare «F. Fellini» IT 1
IT_DOG_BOZ_BOZC_BRES SOT Bressanone IT 6
IT_DOG_BOZ_BOZC_BRUN SOT Brunico (U.D. Bz) IT 2
IT_ DOG_BOZ BOZC _BZAIR SOT Aeroporto S. Giacomo (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_MERA SOT Merano (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_MGBZ SOT Magazzini generali (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_RESIA SOT Resia (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_TRENS SOT Campo di Trens (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_BOZ_BOZC_TUB SOT Tubre (U.D. Bz) IT 2
IT_DOG_FIR_ARE_SIENA SOT Siena IT 1
IT_DOG_FIR_CAGC_ARBA SOT Arbatax IT 2
IT_ DOG_FIR_CAGC_ELMAS SOT Acroporto Cagliari Elmas IT 2
IT_DOG_FIR_CAGC_PVES SOT Portovesme IT 2
IT_DOG_FIR_FIRC_PERE SOT A. Vespucci IT 1
IT_DOG_FIR_LIV_GROS SOT Grosseto IT 2
IT_DOG_FIR_LIV_PIO SOT Piombino IT 1
IT_DOG_FIR_LIV_PORT SOT Portoferraio IT 1
IT_DOG_FIR_PER Ufficio delle dogane di Perugia IT 2
IT_DOG_FIR_PIS_ITPISAIR SOT Aeroporto di Pisa IT 3
IT_ DOG_FIR_PIS LUC Ufficio delle Dogane Lucca IT 1
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IT_DOG_FIR_PIS MCA Dogana Marina di Carrara IT 1
IT_DOG_FIR_PIS_VIA Dogana Viareggio IT 3
IT DOG_FIR_PRA_MONT SOT Montale IT 1
IT DOG_GEN_GENC Ufficio delle Dogane di Genova IT 7
IT_ DOG_MIL_BER_OSERIO SOT Orio al Serio (U.D. Bergamo) IT 4
IT_DOG_MIL_BRE _CRE SOT Cremona (U.D. di Brescia) IT 5
IT DOG_MIL_BRE_MONT SOT Montichiari (U.D. BS) IT 1
IT_ DOG_MIL_COM_OVAL SOT Oria Valsolda (U.D. Como) IT 1
IT DOG_MIL_MIC Ufficio delle Dogane di Milano 2 IT 9
IT DOG_MIL_MIL1 Ufficio delle Dogane di Milano 1 IT 13
IT_DOG_MIL_MIL3 Ufficio delle Dogane di Milano 3 IT 5
IT DOG_MIL PAV Ufficio delle Dogane di Pavia IT 8
IT_ DOG_MIL_PAV_VIG SOT Vigevano (U.D. Pavia) IT 1
IT_ DOG_MIL_PAV_VOG SOT Voghera (U.D. Pavia) IT 1
IT_ DOG_MIL _TIRA_PFOSC SOT Passo del Foscagno (U.D. Tirano) IT 1
IT_DOG_MIL_TIRA_SOND SOT Sondrio (U.D. Tirano) IT 2
IT DOG_MIL TIRA VCHIA SOT Villa di Chiavenna (U.D. Tirano) IT 1
IT_DOG_MIL_VAR_BUS SOT Busto Arsizio (U.D. Varese) IT 2
IT_DOG_MIL_VAR_GAG SOT Gaggiolo (U.D. Varese) IT 1
IT DOG_MIL VAR PTRESA SOT Ponte Tresa IT 2
IT DOG_NAP_CAS Ufficio delle dogane di Caserta IT 3
IT DOG_NAP_CATANZ Ufficio delle Dogane di Catanzaro IT 3
IT DOG_NAP_CATANZ_COS SOT di Cosenza IT 3
IT_ DOG_NAP_ITBEN Ufficio delle Dogane di Benevento IT 2
IT DOG_NAP_NA1 Ufficio delle Dogane di Napoli 1 IT 5
IT DOG NAP NA1 NAPAIR SOT Aeroporto Napoli Capodichino IT 3
IT DOG_NAP NA2 NAPTER SOT di Nola IT 2
IT DOG_NAP_RCA Ufficio delle Dogane di Reggio Calabria IT 4
IT_DOG_PAL_CAT FONT SOT Aeroporto di Fontanarossa IT 2
IT DOG_PAL_CAT RIPO SOT Riposto IT 2
IT_DOG_PAL_MES_AGAT SOT S. Agata Militello IT 1
IT DOG_PAL MES_LIPA SOT Lipari IT 1
IT_ DOG_PAL_MES_MILA SOT Milazzo IT 2
IT_DOG_PAL_MES_NAXO SOT Giardini Naxos IT 1
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IT_DOG_PAL_PALC_PRAI SOT Aeroporto Punta Raisi IT 2
IT_DOG_PAL_PALC_TERM SOT Termini Imerese IT 2
IT_DOG_PAL_PEMP_CALT SOT Caltanissetta IT 1
IT_ DOG_PAL_PEMP_GELA SOT Gela IT 1
IT_ DOG_PAL_PEMP_LICA SOT Licata IT 1
IT_DOG_PAL_PEMP_SCIA SOT Sciacca IT 1
IT_ DOG_PAL_SIR_AUGU SOT Augusta IT 6
IT_ DOG_PAL_SIR_POZZ SOT Pozzallo IT 4
IT_ DOG_PAL_SIR_RAGU SOT Ragusa IT 4
IT DOG_PAL TRA CAST SOT Castellammare del Golfo IT 1
IT_ DOG_PAL TRA_MARS SOT Marsala IT 1
IT_ DOG_PAL TRA_MAZA SOT Mazara del Vallo IT 2
IT_ DOG_PAL_TRA_PANT SOT Pantelleria IT 1
IT_DOG_ROM_CIV_VITE SOT Viterbo IT 2
IT_DOG_ROM_FCO?2_FIUM SOT Fiumicino IT 3
IT DOG_ROM_FRO Ufficio delle Dogane Frosinone IT 2
IT_DOG_ROM_GAE_APRI SOT Aprilia IT 2
IT_ DOG_ROM_GAE_LATI SOT Latina IT 2
IT_ DOG_ROM_PES_VAS SOT Vasto IT 1
IT_ DOG_ROM_ROMC1_POME SOT Pomezia (U.D. Roma 1) IT 2
IT_DOG_ROM_ROMC1_RIETI SOT Rieti IT 2
IT_ DOG_TOR_ALE_ASTI SOT Asti IT 1
IT_DOG_TOR_ALE_POZZ SOT Pozzolo Formigaro IT 1
IT_ DOG_TOR_AOS_TGSB SOT Traforo Gran S. Bernardo IT 1
IT_DOG_TOR_BIE_SAIMA SOT Mag. Generali Saima Avandero IT 2
IT DOG_TOR_TORC_CASE SOT Caselle Torinese IT 2
IT_ DOG_TOR_VERB Ufficio delle Dogane Verbano-Cusio-Ossola IT 3
IT_ DOG_TRE Direzione provinciale di Trento IT 6
IT_DOG_TRE_UDTRE_RONCA- SOT Roncafort (UD TN) IT 2
FORT
IT_ DOG_VEN_GOR_MONF SOT Monfalcone IT 3
IT_ DOG_VEN_TRC Ufficio delle Dogane di Trieste IT 4
IT_ DOG_VEN_TRC_FERN SOT Fernetti IT 2
IT_DOG_VEN_TRC_PFV SOT TS — Punto Franco Vecchio IT 3
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IT DOG_VEN_TRC_PIND SOT Porto industriale IT 3
IT_DOG_VEN_TREV_TREVAIR SOT Aeroporto Canova IT 1
IT_ DOG_VEN_UDI_ZAU SOT Z.A.U. IT 3
IT DOG_VEN_VEC_PGRU SOT Portogruaro IT 3
IT_ DOG_VEN_VEC_VEINT SOT Interporto IT 3
IT_DOG_VEN_VEC_VENMAR SOT Marittima (U.D. VE) IT 2
LT_MOF_CD_CTC Muitinés mokymo centras LT 2
LT MOF_CD _KLTCO Klaipédos teritoriné muitiné LT 2
LT_MOF_CD_KTCO Kauno teritoriné muitiné LT 2
LT _MOF_CD_VTCO Vilniaus teritoriné muitiné LT 2
LU-UsersToBeSorted LUXEMBOURG LU 1
LV_VID CB_RMS (VID Muitas parvaldes) Riska vadibas nodala LV 18
PT_MDF DGAIEC _LATV_LIVA Acroporto de Lisboa-Sala Bagagem PT 2
PT MDF DGAIEC_LETV_LEVM Alfandega Leixdes-Marina PT 1
PT_MDF DGAIEC_PATV_POVA Aeroporto do Porto-Sala Bagagem PT 4
SE_KCL_KRS Svenska kustbevakningen, sodra regionen SE 1
SI_ MOF_CA_COK Carinski urad Koper SI 1
SK_CS_CKU_00a00 Operacné stredisko SK 1
SK_CS_CRSR_CJAR Centrélna jednotka analyzy rizika SK 10
UK_HMRC HM Revenue & Customs UK 3
UK_HMRC_BFIAT BF Intelligence & Analytics Team UK 4
UK_HMRC_D DOVER UK 15
UK_HMRC_EL Intelligence Bureau, London UK 1
UK_HMRC_F FELIXSTOWE UK 4
UK_HMRC IA RIS A&I UK 1
UK_HMRC_M RIS OPS UK 3
UK_HMRC_S SOUTHAMPTON UK 11
Totals | 2290 | 2195
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Seznam urcenych vnitrostitnich orginii podle ustanoveni ¢l. 30 odst. 3 nafizeni Rady (ES) & 515/97
o vzdjemné pomoci mezi spravnimi orginy Clenskych stitd a jejich spoluprici s Komisi k zajiSténi

fddného pouzivani celnich a zemédélskych pfedpisi

(2013/C 366/07)

(SEZNAM B)

Kéd organizace Popis organizace Stat CIS-EU | FIDE-EU
AT BMF Bundesministerium fiir Finanzen (BMF) AT 7 7
AT_BMF_RMEA_COK Zollamt St. Polten Krems Wiener Neustadt AT 1 3
AT_BMF_RMMA_COL Zollamt Linz Wels AT 18
AT BMF_RMMA_COSB Zollamt Salzburg AT 8
AT_BMF_RMW_COF Zollamt Feldkirch Wolfurt AT 1
AT_BMF_RMW_COI Zollamt Innsbruck AT 5
BE_DOUANE_RECH_ANTWERPEN | Antwerpen Opsporingsinspectie BE 14 10
BE_DOUANE_RECH_NODDNR Nationale Opsporingsdirectie (NOD) — Direc- BE 4 8

tion nationale des recherches (DNR)
BG_NCA Arenuust ,MutHnm* BG 19 13
CY_DCE_NIO Edviko Tpageio TTAnpogopiov HQRS cY 6 6
CZ _GDC Generaln{ feditelstvi cel Ccz 2 3
CZ_GDC_PLZ Celni afad pro Plzensky kraj Ccz 2 4
DE_ZKA Zollkriminalamt DE 51 70
DE_ZKA_ZFAEssen Zollfahndungsamt Essen DE 15 134
DE_ZKA_ZFAFrankfurt Zollfahndungsamt Frankfurt am Main DE 91
DE_ZKA_ZFAHamburg Zollfahndungsamt Hamburg DE 18 124
DE_ZKA_ZFAHannover Zollfahndungsamt Hannover DE 4 99
DE_ZKA_ZFAMuenchen Zollfahndungsamt Miinchen DE 6 66
DE_ZKA_ZFAStuttgart Zollfahndungsamt Stuttgart DE 70
DK_MOF_SKAT SKAT (Hovedsade) DK 108 29
EC_OLAF 01 01 Investigation Selection and Review EC 5 3
EC_OLAF B1 B1 Trade Customs Fraud EC 4 4
EC_OLAF B2 B2 Tobacco and Counterfeit Goods EC 11 7
EC_OLAF_D4 D4 Strategic Analysis, Reporting, Joint EC 19 15
Operations

EE_MOF_EMTA_IVD Uurimisosakond EE 1
ES AEAT SVAC UCO Centro de Coordinacién de Operativos ES 2 2
FI_VM_CO_NBC Tullihallitus FI 5 1
FIVM_INI_NBC Tullihallitus FI 12 9
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FI_VM_INI_SCD Eteldinen tullipiiri FI 8 7
FR_DG Direction générale des douanes et droits FR 1 5

indirects
FR_DNRED Direction nationale des recherches et enquétes FR 11 14
douaniéres
GR_MEF_CE_ELACU 330 Tunpa E@appoyn Tehwveiakou Awaiou GR 29 20
GR_MEF_CE_ELAST Tehwvelo Aotakou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELHER Tehwvelo Hpakheiou GR 2 2
GR_MEF_CE_ELTHA Tehoveio Osooahovikng E GR 3 3
GR_MEF_CE_ELYTTHE Ynnpeoia Tehwvetakoy ENéyyou Aietduvon GR 3 2
Ogooahovikng
HU_NAV_BFI Nemzeti Ado- és Vambhivatal Bevetési FGigaz- HU 9 9
gatdsiga
HU NAV_KH _KOKO Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Kockdzatelemzd HU 7 5
Osztilya
HU_NAV_NYDRVPF_VAMVPI Nemzeti Adé- és Vamhivatal Vas Megyei HU 4 3
Vam- és Pénziigy6ri Igazgatdsiga
IT_DOG_BOL_PAR Ufficio delle Dogane di Parma IT 5 1
IT DOG_BOL_RAV Ufficio delle Dogane di Ravenna IT 4 1
IT DOG_FIR_LIV Ufficio delle Dogane di Livorno IT 4 3
IT_DOG_GEN Direzione Regionale Genova IT 6 5
IT DOG_GEN_SAV Ufficio delle dogane di Savona IT 4 2
IT_DOG_MIL Direzione Regionale Milano IT 10 7
IT DOG_MIL_BRE Ufficio delle Dogane di Brescia IT 14 3
IT_DOG_NAP Direzione interregionale per la Campania e la IT 5 5
Calabria
IT_DOG_NAP_NA2 Ufficio delle Dogane di Napoli 2 IT 9 7
IT DOG_NAP SAL Ufficio delle dogane di Salerno IT 4 3
IT_DOG_PAL Direzione Regionale Palermo IT 5 5
IT DOG_PAL_PEMP Ufficio delle dogane di Porto Empedocle IT 3 2
IT_DOG_ROM_PES Ufficio delle Dogane di Pescara IT 4 3
IT_ DOG_ROM_PES_GIU SOT Giulianova IT 2 1
IT DOG_ROM_PES_ORM SOT Ortona T 1 2
IT DOG_TOR_AOS Ufficio delle Dogane di Aosta IT 5 2
IT DOG_TOR_BIE Ufficio delle Dogane di Biella IT 3 2
IT_DOG_TOR_VERC Ufficio delle Dogane di Vercelli IT 7 2
IT DOG_TRE_UDTRE Ufficio delle Dogane di Trento IT 8 4
IT_DOG_VEN Direzione Regionale Venezia IT 9 4
IT_ DOG_VEN_PORD Uffico delle Dogane di Pordenone IT 4 3
IT DOG_VEN_UDI Ufficio delle Dogane di Udine IT 5 3
IT_GF_GFO01 II Reparto IT 8 8
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LT_MOF_CD Muitinés departamentas LT 8 4
LT MOF_CD_CCS Muitinés kriminaliné tarnyba LT 19 2
LU DDA_AR Analyse de risque LU 4
LU DDA_SC Service contentieux LU 3 3
LV_VID_CCB_IDICS (VID Finansu policijas parvaldes) Finansu LV 10 10

informacijas analizes departamenta Informacijas

koordinésanas nodala
MT_CD Dipartiment tad-Dwana MT 2 2
MT _CD_INT Tagsima tal-Intelligence tad-Dwana MT 4 4
MT_FIU Korp ghall-Analizi ta’ Informazzjoni Finanzjarja MT 1 1
NL_MOE_CUSTOMS Douane NL 20 3
NL_MOE_DIC Douane Informatie Centrum NL 43 26
PL_MOFNET Ministerstwo Finanséw — Kontrola Celna PL 8 12
PL_MOFNET BIA Izba Celna Bialystok PL 6 12
PL_MOFNET BPD Izba Celna Biata Podlaska PL 5 68
PL_MOFNET_KAT Izba Celna Katowice PL 10 87
PL_MOFNET KIE Izba Celna Kielce PL 1 2
PL_MOFNET KRA Izba Celna Krakéw PL 2 10
PL_MOEFNET_LOD Izba Celna £odz PL 2 5
PL_MOEFNET_OLS Izba Celna Olsztyn PL 2 26
PL_MOFNET OPO Izba Celna Opole PL 2 4
PL_MOEFNET_POZ Izba Celna Poznan PL 6 5
PL_MOEFNET_PRZ Izba Celna Przemysl PL 3 13
PL_MOEFNET_RZE Izba Celna Rzepin PL 3 8
PL_MOEFNET _TOR Izba Celna Torun PL 2 20
PL_MOFNET_WRO Izba Celna Wroclaw PL 15 16
RO_MOF NCA Autoritatea Nationald a Vimilor RO 2 4
SE_TV Tullverket SE 5 5
SE_TV_BB Tullverket Brottsbekdmpning SE 46 45
SI_MOF_CA_ID Sektor za preiskave SI 37 36
SK_CS_CKU_OACIS Oddelenie analyz a colného informaéného SK 2 2

systému
SK_CS_CKU_OMS Oddelenie medzindronej spoluprace SK 5 2
UK_HMRC_NCU NCU UK 7 3
BG_NCA_MVA Murhnua ,Bapna“ BG 2
DE_BMF_ZORA Zentralstelle Risikoanalyse Zoll DE 15
EE_MOF_EMTA Maksu- ja Tolliamet EE 2
EE_ MOF_EMTA_ITD Uurimisosakond EE 16
ES_AEAT SVAC_IRM Investigaciéon Recintos Maritimos (Maritime ES 2

Premises)
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FI_ VM_CO_SCD RAC Riskianalyysikeskus FI 11
HU NAV_DARVPF_BAKMVPI_ Nemzeti Adé- és Vamhivatal Bacs-Kiskun HU 3
TOMPA Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgatosig Hatar-

kirendeltsége Tompa
HU NAV_DARVPFI_CSMVPI_ Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Csongrdd Megyei HU 1
ROSZKE Vam- és Pénziigydri Igazgatdsdg Hatdrkiren-

deltsége Roszke
HU NAV_EARVPFI_SZSZBMVPI Nemzeti Ad6- és Vambhivatal Szabolcs-Szatmaér- HU 2
ZAHONY Bereg Megyei Vam- és Pénziigy6ri Igazgat6sdg

Hatdrkirendeltsége Zdhony
IE_REV_CEIB Customs Investigations IE 19
IE_REV_CER_DUB Dublin Region IE 8
IE_REV_CER_SER South East Region IE 12
IE_REV_CER_SWR South West Region IE 2
IE_REV_CICB Customs Investigations & Coordination Branch IE 4
IE_REV_CIDLE_NDT National Drugs Team IE 11
IE_ REV_CIDLE_NFIU National Freight Intelligence Unit IE 13
IT_DOG_BAR_BRI_CASA SOT Aeroporto Casale IT 1
IT_DOG_FIR_ARE_SIENA SOT Siena IT 1
IT_DOG_FIR_PIS_ITPISAIR SOT Aeroporto di Pisa IT 3
IT_DOG_FIR_PIS MCA Dogana Marina di Carrara IT 1
IT_DOG_FIR_PIS_VIA Dogana Viareggio IT 3
IT DOG_GEN_GENC Ufficio delle Dogane di Genova IT 7
IT DOG_MIL_BRE_MONT SOT Montichiari (U.D. BS) IT 1
IT_ DOG_MIL_MIC Ufficio delle Dogane di Milano 2 IT 9
IT_DOG_MIL_PAV Ufficio delle Dogane di Pavia IT 8
IT DOG_NAP_CAS Ufficio delle dogane di Caserta IT 3
IT_DOG_NAP_NA1 Ufficio delle Dogane di Napoli 1 IT 5
IT_ DOG_PAL_TRA_MAZA SOT Mazara del Vallo IT 2
IT_DOG_TOR_ALE POZZ SOT Pozzolo Formigaro IT 1
IT_ DOG_VEN_GOR_MONE SOT Monfalcone IT 3
IT_DOG_VEN_TRC_FERN SOT Fernetti IT 2
LT_MOF_CD_CTC Muitinés mokymo centras LT 2
LT_MOF_CD_VTCO Vilniaus teritoriné muitiné LT 2
LV_VID_CB_RMS (VID Muitas parvaldes) Riska vadibas nodala LV 18
SE_KCL_KRS Svenska kustbevakningen, sodra regionen SE 1
SI MOF_CA_COK Carinski urad Koper SI 1
SK_CS_CKU_00a00 Operacné stredisko SK 1




C 366/32

14.12.2013

Utedni véstnik Evropské unie
Kéd organizace Popis organizace Stat CIS-EU | FIDE-EU
SK_CS_CRSR_CJAR Centrédlna jednotka analyzy rizika SK 10
UK_HMRC_F FELIXSTOWE UK 4
UK_HMRC_S SOUTHAMPTON UK 11
Totals | 1027 1405
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INFORMATIVNI OZNAMEN{

Nafizeni Rady (ES) ¢ 428/2009, kterym se zavadi rezim Spolelenstvi pro kontrolu vyvozu,
pfepravy, zprostfedkovini a tranzitu zboZzi dvojiho uZiti: Informace o opatfenich pfijatych
¢lenskymi stity v souladu s ¢linkem 8

(2013/C 366/08)

Clanek 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 428/2009 (') stanovi, ze ¢lenské stity mohou zakézat nebo pozadovat pro
vyvoz zbozi dvojtho uZiti, které nenf uvedeno v piiloze I nafizeni, povolen{ z divodid vefejné bezpecnosti
nebo ochrany lidskych prav. V souladu s ¢l. 8 odst. 4 se tato opatieni zvefejni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Nizozemsko ozndmilo Komisi, Ze zruilo vyhldsku Stcrt. 2013 ¢. 8590 ze dne 28. bfezna 2013, pokud jde
o zprostiedkovani a vyvoz urcitého zbozi dvojtho uziti do Syrie a nahradilo ji vyhldskou Stert. 2013
¢ 25632 zvefejnénou dne 13. zafi 2012, kterou se ukladaji tato opatient:

1) Pozadavek na povoleni k vyvozu ur¢itého zbozi dvojitho uziti neuvedeného v piiloze 1, a to z divodi
vefejné bezpecnosti a ochrany lidskych prav. Toto opatfeni se vztahuje na vyvoz tohoto zboZi, které
muze byt pouzito k vnitfnim represim, uréeny do Syrie a Egypta:

C. Zbozi

1. Palné zbrang, stielivo a jejich prislusenstvi:

1.1 Palné zbrang, které nepodléhaji kontrole podle bodi ML 1 a ML 2 spole¢ného vojenského
seznamu

1.2 Stielivo specidlné urcené pro palné zbrané na seznamu v bodé 1.1 a pro né specidlné urcené
soucdsti

1.3 Zbraniovd mifidla, kterd nepodléhaji kontrole podle spole¢ného vojenského seznamu

2. Bomby a grandty, které nepodléhaji kontrole podle spolecného vojenského seznamu

3. Vozidla (%):

3.1 Vozidla vybavend vodnim délem, specidlné ur¢end nebo upravend pro tcely potlaceni nepokoji

3.2 Vozidla specidlné urcend nebo upravend, aby elektiinou rozhdnéla ttocici demonstranty

3.3 Vozidla specidlné uréend nebo upravend k odstraniovani barikdd, véetné nepristielného stavebniho
zafizeni

3.4 Vozidla specidlné urcend pro pievoz nebo pemisténi véznénych ajnebo zadrzenych osob

3.5 Vozidla specidlné urcend k rozmistovani mobilnich prekdzek (%)

3.6 Souddsti pro vozidla uvedend v bodech 3.1 az 3.5 specidlné urcend pro téely potlaceni nepokoji

4. Vybusné ldtky a souvisejici vybaveni:

4.1 Vybaveni a zafizeni specidlné urcené pro vyvoldni explozi elektrickymi nebo neelektrickymi
prostiedky, véetné odpalovacich zafizeni, rozbusek, roznétek a zdpalnic, a soucdsti pro né speci-
dlné urcené; s vyjimkou vybaveni, zafizeni nebo soucdsti specidlné¢ urcenych pro konkrétni
komeréni vyuziti, které zahrnuji uvedeni v pohyb nebo provoz explozivnimi prosttedky jiného
vybaveni nebo zafizeni, jejichz funkci nevznikaji exploze (napf. nafukovace airbagti v automobi-
lech, elektrické prepétové pojistky spoustéct hasicich piistrojti)

() Uf. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1.
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C. Zbozi

4.2 Niloze s linedrnim nic¢ivym piisobenim, které nejsou kontrolovdny spole¢nym vojenskym sezna-
mem

4.3 Tyto dalsi vybusniny a jejich piislusenstvi, které nejsou kontrolovany spole¢nym vojenskym
seznamemn:
a) amatol

b) nitroceluléza (s obsahem dusiku vy$$im nez 12,5 %)

¢) nitroglykol

d) pentaerytritol tetranitrat (PETN)

e) pikrylchlorid

f) 2, 4, 6-trinitrotoluen (TNT)

5. Ochranné vybaveni, které nepodléhd kontrole podle bodu ML 13 spolecného vojenského seznamu (*):
5.1 Neprustielné vesty poskytujici ochranu proti stfelbé a/nebo bodnuti
5.2 Nepristielné pfilby nebo prilby s ochranou proti Srapnelim, policejni prilby, ochranné stity

a neprustielné stity

6. Simuldtory, které nepodléhaji kontrole podle bodu ML 14 spolecného vojenského seznamu, pro vycvik
pouzivdni stielnyich zbrani a software pro né specidlné urceny

7. Zafizeni pro nocni vidéni a termovizi a elektronkové zesilovace obrazu, které nepodléhaji kontrole podle
spolecného vojenského seznamu

8. Ziletkovy ostnaty drdt

9. Vojenské noZe, bojové noze a bajonety s ostiim delsim nez 10 cm

10. Vyjrobni zafizeni specidlné urcené pro polozky uvedené v tomto seznamu

11. Zvldstni technologie pro vyvoj, vyrobu nebo pouzivdni polozek uvedenych v tomto seznamu

(3) Tato polozka nezahrnuje vozidla specidlné urcend pro hasicské tcely.

(%) Pro tcely této polozky pojem ,vozidla“ zahrnuje piivésy.

(# Tato polozka nezahrnuje: 1) vybaveni specidlné urcéené pro sportovni ¢innosti, 2) vybaveni specidlné ur¢ené pro zajisténi pozadavka
bezpecnosti préce.

Pozadavek na povoleni k vyvozu urcitého druhu laboratorniho vybaveni uréeného pro Syrii: laboratorni
vybaveni pro (destruktivni ¢i nedestruktivni) analyzu nebo pro detekci chemickych latek, veetné &dsti
a prislusenstvi tohoto vybaveni, zvlasté uréeného pro pouziti ve zdravotnictvi. Pozadavek na povoleni
pro vySe uvedené zbozi byl zaveden vyhldskou 2013 ¢. 24410 ze dne 2. zaf 2013. Tento pozadavek
na povoleni byl zaveden po vyhlaseni nafizeni Rady (EU) ¢. 697/2013 (), které se vztahovalo pouze na
laboratorni vybaveni pro (destruktivni & nedestruktivni) analyzu nebo pro detekci chemickych latek,
s vyjimkou vybaveni, vletné Casti a piisluSenstvi, zvlasté uréeného pro pouziti ve zdravotnictvi. Pred
vyhld$enim nafizen{ Rady (EU) ¢. 697/2013 byly oba pozadavky na povoleni soucdsti vnitrostitn{ vyhlasky
2013 ¢ 8590 ze dne 28. bfezna 2013.

(") Nafizeni Rady (EU) ¢. 697/2013 ze dne 22. Cervence 2013, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 36/2012 o omezujicich

opatfenich vzhledem k situaci v Syrii (Uf. vést. L 198, 23.7.2013, s. 28).
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznameni o nadchdzejicim pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2013/C 366/09)

1. Podle ¢€l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 (') o ochrané pted
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi, Komise oznamuje, ze pokud
nebude zahdjen piezkum v souladu s ndsledujicim postupem, pozbudou nize uvedend antidumpingové
opatfeni platnosti dnem uvedenym v tabulce niZe.

2. Postup

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zddost o pfezkum. Tato Zddost musi obsahovat dostatecné dikazy
o tom, Ze pozbyti platnosti opatfeni by mélo pravdépodobné za ndsledek pokraovani nebo obnoveni
dumpingu a djmy.

Pokud by se Komise rozhodla doty¢nd opatieni piezkoumat, bude poté dovozcim, vyvozcim, zdstupcim
zemé vyvozu a vyrobctim v Unii poskytnuta piilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsazend
v zadosti o prezkum.

3. Lhdta

Vyrobci v Unii mohou podat pisemnou zadost o pfezkum z vyse uvedenych divoda tak, aby byla dorucena
Evropské komisi, Generdlnimu feditelstvi pro obchod, na adresu: European Commission, Directorate General
for Trade (Unit H-1), N-105 8/20, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgi¢ (%), kdykoli ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni, aviak nejpozdéji tfi mésice pred datem uvedenym v tabulce niZe.

4. Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009.

. Zem¢ puvodu nebo " DatL}m .

Vyrobek . Opatieni Odkaz ukonceni

vyvozu platnosti ()

Potrubni{ Cinskd lidovd repub- | Antidumpin- | Naiizeni Rady (ES) ¢ 803/2009 (Uf. vést. | 5.9.2014
tvarovky  ze | lika a Thajsko, rozsi- | gové clo L 233, 4.9.2009, s. 1), pokud jde o Cinu,
Zeleza  nebo | fené na Tchaj-wan, rozsifené na dovoz odesilany z Indonésie nafi-
oceli Indonésii, Sri Lanku zenim Rady (ES) & 2052/2004 (Uf. vést.
a Filipiny L 355, 1.12.2004, s. 4), na dovoz odesilany

ze Sri Lanky nafizenim Rady  (ES)
¢ 20532004 (Uf. vést. L 355, 1.12.2004,
s. 9) a na dovoz zasilany z Filipin nafizenim
Rady (ES) ¢ 655/2006 (Uf. vest. L 116,
29.4.2006, s. 1)

(") Opatieni pozbyva platnosti o piilnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

(2) Fax +32 22956505.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.7041 - Clariant/Tasnee[JV)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 366/10)

1. Komise dne 6. prosince 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 (Y), kterym podnik Clariant Participations Limited (Svycarsko), stoprocentni dcefind
spole¢nost Clariant AG (,Clariant”, Svycarsko), a Rowad National plastic Co. Ltd (,Rowad*, Saudskd Arédbie),
stoprocentni dcefind spole¢nost National Industrialisation Company (,Tasnee®, Satidskd Ardbie), ziskdvaji ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad celym
podnikem Clariant Masterbatches (Saudi Arabia) Limited (,CMBSA®, Saudskd Ardbie).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:
— Podnik Clariant se v celosvétovém méfitku zabyvéd vyrobou a distribuci specidlnich chemikalii,

— Podnik Tasnee v celosvétovém méfitku vypracovava, idi, uskute¢iiuje a vlastni projekty v oblasti petro-
chemie, chemie, plastd, strojirenstvi a kovil a zdroven poskytuje primyslové sluzby,

— Podnik CMBSA se zabyva vyrobou barvicich koncentratil a jejich distribuci pfedev$im zdkaznikiim na
Arabském poloostroveé.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zlcastnéné treti strany, aby ji pfedlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.7041 — Clariant/Tasnee[JV na adresu Generdlntho
feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.7126 - Hellman & Friedman/Scout24)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 366/11)

1.  Komise dne 9. prosince 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (!), kterym podnik Hellman & Friedman Corporate Investors VII, LP, jeden z fonda
soukromého kapitdlu kontrolovanych podnikem Hellman & Friedman LLC (stejné fondy, spolecné
s podnikem Hellman & Friedman LLC, dile jen ,H&F“, USA), ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni ES o spojovani kontrolu nad podnikem Scout24 Holding GmbH (déle jen ,Scout24“, Némecko),
a to ndkupem akeif.

2. Pfedmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku H&F: fondy soukromého kapitilu s cilem investovat dlouhodoby vlastni kapital na rostoucich
trzich,

— podniku Scout24: internetové platformy a trhy.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptlisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tieba uvést, Ze tato véc miize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.7126 — Hellman & Friedman/Scout24 na adresu
Generélntho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Jf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naffzeni ES o spojovani).

() Ur
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.7072 - TF1/Sodexo/STS Evénements JV)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 366/12)

1.  Komise dne 9. prosince 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podnik TF1 Entreprises (,TF1“ Francie), patfici do skupiny Bouygues
(Francie), a podnik Sodexo Etinbis (,Sodexo, Francie), patfici do skupiny Sodexo (Francie), ziskavaji ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii v nové zalozené spolecnosti vytvaiejici
spole¢ny podnik spole¢nou kontrolu nad podnikem STS Evénements SAS (,STS Francie).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:
— podniku Bouygues: stavebnictvi, realitni sluzby a telekomunikace/média,

— podniku Sodexo: sluzby na misté, motivacni produkty pro zaméstnance a sluzby pro soukromé osoby
a domdcnosti,

— podniku STS: spole¢nost odpovédnd za obchodni vyuziti chystaného stavebniho projektu Cité Musicale
de ITle Seguin.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu viak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zhcastnéné tieti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.7072 — TF1/Sodexo[STS Evenements JV na adresu
Generdlniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.7121 - E.ON Sverige/SEAS-NVE Holding/E.ON Vind Sverige)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 366/13)

1.  Komise dne 9. prosince 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 (1), kterym podnik E.ON Sverige AB (ddle jen ,E.ON Sverige®, Svédsko) vylu¢né
kontrolovany podnikem E.ON SE a podnik SEAS-NVE Holding A[S (déle jen ,SEAS-NVE Holding*, Dansko)
vlastnény podnikem SEAS-NVE A.m.b.a. ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani
spole¢nou kontrolu nad podnikem E.ON Vind Sverige AB (ddle jen ,E.ON Vind Sverige®, Svédsko), a to
nakupem akecif.

2. Pfedmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— skupiny E.ON: ¢innosti skupiny pokryvaji vSechny trovné dodavatelského fetézce v odvétvi elektfiny
a plynu a rovnéz zasahuji do souvisejicich odvétvi,

— podniku SEAS-NVE A.m.b.a.: jddrem podnikéni této ddnské energetické spole¢nosti vlastnéné spottebiteli
je doddvéni energie a poskytovani komunikacnich sluzeb zdkazniktim v Dénsku,

— podniku E.ON Vind Sverige: vyroba a prodej elektiiny z vétrnych elektrdren a souvisejici ¢innosti,
vlastnictvi vétrné elektrdrny na moti RS2 nachdzejici se jizné od danského ostrova Lolland.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc maze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.7121 — E.ON Sverige/SEAS-NVE Holding/E.ON
Vind Sverige na adresu Generédlniho Feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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